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V textu jsou pouzity aforismy a verse Jiftho Zacka
Na obalce mapa Atlantiku z roku 1563 (fond VKOL)




Vazeni ctendrni,

léto, prdazdniny a doba dovolenych pomalu kondi.
Ti, kteri v letosnim rozmarném pocasi neprchli
z mésta do vice ¢i méné vzddlenych krajii, si mohli
léto vychutnat v Olomouci i na nejriznéjsich kultur-
nich akcich a opustit tak na chvili ulice rozZhavené
sluncem, pripadné bicované privaly desté. Cervnové
Svdtky pisni Olomouc byly nendpadnou overturou
ke ctrndctému rocniku Olomouckého kulturniho
léta, ktery privedl do Olomouce opét znamd jména
nasi hudebni a divadelni scény. Galerie Caesar
zabrousila i za hranice a predstavila tvorbu sou-
casnych mladych berlinskych umélcii, ndsledné
pak soucasnou finskou fotografii.

Festival barokni hudby a divadla Baroko 2006
pokracuje letos jiZ devdtym rocnikem a kromé své-
ho obvyklého mista v atriu Jezuitského konviktu
(Umélecké centrum Univerzity Palackého), opano-
val i sal Mozarteum v nové vzniklém Arcidiecéznim
muzeu. Festival byl zahdjen divadelni inscenaci
pasijové opery Krvavd pavla¢ skladatele Tomdse
Hanzlika podle scéndre Romana Ludvy v poddni
divadelniho spolku Ensemble Damian. Krvavd
pavlac zachycuje roky a hodiny predchdzejici jed-
né z nejslavnéjsich vrazd v ceskych déjindch a jeji
premiéra se odehrdla 4. srpna 2006, presné v den
700. vyroci zavrazdéni knizZete Viclava II1. v Olo-
MOouci.

Okurkovd sezona se letos vyhnula i oblasti
knihovnictvi. Védeckd knihovna v Olomouci se
zacind zbavovat své omselosti, jeji hlavni budova
v Cervenci shodila leSeni a na tridé Svobody zdri

novou omitkou (pri pohledu na jeji sytou smeta-
noveé Zlutou barvu jsem v horkych letnich dnech
dostdvala chut na vanilkovou zmrzlinu). O udd-
lostech kolem historickych kartografickych doku-
mentii a pozoruhodnych objevech vzdcnych map
z16. a 17. stoleti ve fondu VKOL si muiZete precist
v prispévcich Jirtho Glonka, Miroslav Herold se
zamysli nad duchovnim odkazem jezuitu, kteri
pred 440 lety tuto knihovnu zaloZili. O tom, Ze
neni malych knihoven, se Vis pokusi presvédcit
Roman Giebisch na prikladu sedmi venkovskych
knihoven z Prostéjovska.

Helena Velickovd vyzpovidala literdta Jiriho
Zicka, jehoz verse a aforismy Vis provedou celym
tretim Cislem. Rozhovor KROKu tak predzname-
navd i pravidelnou rubriku KROK v literature,
kterd je tentokrdt mimo jiné vénovdna i Johannu
Urzidilovi, némecky pisicimu bdsnikovi, prozaikovi
a novindri puvodem z Prahy, po némz byla pojme-
novdna dokonce i jedna z planetek nasi slunecni
soustavy.

Nakonec redakcni sdzka na jistotu, kazdého
Jisté potési pokracovini seridlu Stépdna Kohouta
Kde voni pergamen.

Prijemné cteni Vam preje

Hana BartosSova

KROK

PRVNI
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Rozhovor s basnikem Jirim Zackem

Cim je pro mne poezie?

Zpiisobem mysleni, mysleni hlavou i srdcem.
Hleddnim spolecného jazyka.

Trvalou vzpourou proti vsemu,

co Zivot mrzaci a nici.

A pordd pro mne ziistdvd zdazracnou moznosti
porozumeét sam sobé

a skrze sebe sveétu.

Jiki Zacek (narozen 6. listopadu 1945 v Cho-
mutové) vystudoval stavebni fakultu Ceského
vysokého uceni technického v Praze. Po trileté
praxi dezertoval od inZenyrstvi k literatui'e. Radu
let byl redaktorem nakladatelstvi ¢eskosloven-
sky spisovatel, kratce ve vydavatelstvi Carmen
a poté v casopise Vlasta. t.¢. Zije na volné noze
v Praze.

Pane Zdcku, jste jednim z mdla spisovatelii z povo-
ldni v dnesni dobé. Zivi Viis skutecné jenom litera-
tura? Jaké je to zivobyti v dnesni dobé, kdy hlavnim
spolecenskym méritkem vispéchu v Zivoté jsou jesté
zr'etelnéji nez drive penize, ne tak dusevni bohatstvi
nebo dokonce charakter?

Byl jsem na volné noze patnéct let a mél jsem
Stésti, zivil mé kazdorocné vydavany slabikar, knizky
pro déti i pro dospé€lé, a také spolupréce s televizi
a divadly. Loni v lednu jsem skoncil s rakovinou
v nemocnici a po operaci a dvoumési¢ni radiote-
rapii jsem se stal invalidnim dichodcem. Ale ¢esky
dtichod je tak zZebracky, Ze staci sotva na zapla-

ceni ¢inZe a vSech sloZenek, takZe vlastné pokra-
¢uji v existenci na volné noze. A protoZe jsem uz
kapanek unaveny v§eobecnym zvanénim, plkanim,
blabolenim, ¢im dal vic zavidim malifim, socharim
a muzikanttim, ktefi se obejdou beze slov.

MuizZete ctendriim KROKu, tedy hlavné knihovni-
kiim, pribliZit ndzorné, jak vznikd literatura? Jak
vypadd cesta od ndpadu na papir? Stivd se Vim,
Ze ndpady na cas vyschnou? Zvenci to vypadd, Ze
jste zavisly na prizni osudu, zda budete mit co psdt
a uzivite se, nebo nikoliv. Jestlize je tomu skutecné
tak, jak se s tim vyrovndvdte?

Ani véda nema ponéti, co se odehrava v lid-
ské mysli. Dikybohu! Spisovatel potfebuje mit




dostatek napadd, ale mozna jesté vic pevnou viili,
aby se donutil z téch nadpadl néco udélat. Jak
tikaji kolegové prozaici, nejdalezitéjSim organem
spisovatele je zadek, protoze roman, ale i povid-
ka se musi vysedét. U basnicek je to jinak, ty se
daji skladat i za chtize, jak to kdysi délaval Karel
Toman a mozna i dal$i basnici. Ale vSechno se
méni, dnes uz spisovatel nepotfebuje ani vymyslet
naméty. Mnoho nakladateld dnes najima autory
k napsani kniZzek na médni témata, ale zpravidla
se jeden vydavatel opici po druhém a druhy po
tfetim, a tak se Casto objevi deset dvacet tituli
o tomtéz. Jeste horsi nez tato kampanovitost je
boom sekundarniho televizniho ¢tiva, jako jsou
knizni verze TV serialt a show, bandlnich a plyt-
kych, az srdce boli. To uz je fatalni triumf bldbolu
nad literaturou. Na milost beru jen knizni prepisy
nékterych vecernicka.

S cenou Albatrosu

Kdesi pisete, Ze jste skepticky optimista. V cem je
podle Vis jako aforisty esence optimismu, skepse
a pesimismu? Jaké vidite ve vSech trech pristupech
vwhody a zrady?

Podle nonsensové logiky nej$tastnéjsi jsou
pesimisté: Bud'se jejich syckovani vyplni a oni maji
radost, ze méli pravdu, anebo se nevyplni a pesi-
misté maji radost, Ze svét je lepsi, nez ocekavali.
Ve skutecnosti jsme vSichni optimisté — pesimisté
lezi v hrobech sebevrahi. Davku skepse pottebu-
jeme jako ockovani proti hlouposti, nesmi to v§ak
byt davka smrtelna.

Co Vs privedlo k tvorbé pro déti?

Dcera Markéta a po ni také syn Jakub. Nebyl
jsem idedlni otec, a tak jsem se sdm pred sebou
chtél vykoupit aspon basnickami a pohadkami.
Ale fandim vSem détem, a tak bych k psani pro
déti nejspi§ dospél i jako bezdétny.

V jednom rozhovoru uvddite, Ze deti jsou rozumnéjsi
nez dospéli. Podle toho az vzdélani a vychova z nich
udeld tvory s deformacemi v mysleni a chovdni. Dd
se rici, Ze v deétech se projevuje néjakd vécnd schop-
nost regenerace clovéka, moznost zacit znovu od
zacdtku a lépe?

Ano, v posledni véte jste uzila vystizné for-
mulace. Ale lidé jsou rizni a mnozi se vymykaji
norm¢ a pausalnim soudim, néktefi dozravaji
jako vino a z jinych stejné zkuSenosti udélaji shni-
lotinu. A tak z roztomilého, vS§emi zbozinovaného
détatka muze vyrast odporny kiivak, stejné jako
se z protivného, sobeckého a prolhaného spratka
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zmuze nakonec stat ohromny chlap nebo bajecna
Zena.

Vase poezie pro deéti byva literdrnimi historiky zara-
zovdna do proudu takzvané nezvalovsko-halasovské
linie, inspirované zejména poezii Lewise Carrola.
Jaky vztah mdte Vy osobné k témto vyznamnym
osobnostem?

Nezval a Halas jsou géniové ¢eské poezie, na
kterych jsem se, jako téméf vSichni ¢esti basnici
druhé poloviny 20. stoleti, vyucil. Lewis Carrol
predvedl profesorim klasického bésnictvi, jak
psat poezii s fantazii a humorem, a je inspirativ-
ni dodnes. Bohuzel mnoho basnickych uc¢ednikii
Carrola §patné pochopilo a zaplavilo svét lavinou
hlouposti bez hlavy a paty v posetilé vire, Ze non-
sens je kazdy nesmysl, ktery je pfi zatméni mysli
napadne. Totéz se déje v divadle, televizi a filmu:
prevlada pitvoreni, posklebovani, parodie, takze
divak je nakonec vdécny za klasickou tragédii, kte-
rou tvirci nezprznili hloupym origindlni¢enim.

V soucasné dobé jste jednim z mdla kvalitnich
autoru poezie pro déti. Regdly knihkupectvi jsou
dnes preplnény kycovitymi knizkami se sladkymi
ilustracemi ve stylu Walta Disneyho. Zdatni verso-
tepci doplnuji tyto obrdzky bdsnickami bez smyslu
a puvabu. Predpoklddejme, Ze rodice pod tlakem
reklamy tyhle knihy nejen koupi détem, ale také je
pred nimi vychvaluji, ¢imz deformuji jejich vkus.
Za dob redlného socialismu byla kvalita literatury
pro déti do znacné miry garantovdna monopolnim
nakladatelstvim Albatros, coz z tohoto hlediska byla
vwhoda. Spatiujete v soucasné absolutni volnosti
tvorby knih pro déti néjaké vyhody?

Na fotografii J. Loudy

Kdyz budeme chdpat absolutni svobodu v kul-
tute jako zruseni veskerych kritérii, pak takova
svoboda skoro ur¢ité skondi vitézstvim nevkusu
nad vkusem, hlouposti nad inteligenci, kSeftu
nad kulturou. Vyrobctim kyce vyhovuji zékaznici
hloupi, nevzdélani, snadno manipulovatelni. Coz
je naprosty opak toho, o€ usiluje skute¢né umé-
ni. TakZe rodice, ktefi kupuji détem knizni nebo
filmové kyce, by zaslouzili natezat rakoskou pies
pozadi, nebot svym détem evidentné Skodi.




Je-li posldnim spisovatele vyjadrit, jak jednou napsal
Josef Skvorecky, onu ,,esenci condition-humaine
co je posldnim literatury pro déti?

Ve svété, kde vSichni déti vychovavaji a tero-
rizuji vSemoznymi piikazy, je podle mne hlavnim
poslanim détské literatury hrat si s détmi, inspi-
rovat je, provokovat, ponoukat k pfemysleni, ale
ne k tomu hokynéarsky pragmatickému chytracent,
jak koho oSulit a co kde trhnout. Mélo by to byt
pfemysleni hlavou i srdcem, kritické i spontanni,
a mél by v ném byt i humor a fantazie a radost,
vSechno to, ¢im déti méni svét k lepSimu. Déti
uchovavaji to lepsi z nés, co jsme my velci uz
zapomnéli, ztratili nebo zradili. Proto my dospéli
potfebujeme déti mnohem vic nez ony nas.

Nekteri filozofové dosli k ndzoru, Ze v soucasné etapé
evropské civilizace dochdzi k jakési entropii — zprii-
mérriovdni, rozmélriovdni spolecenskych cinnosti
vcetné literatury. PouZijeme-li opét vyraz J. Skvorec-
kého, dnesni literatura je ,,0 ddmském prddle, tedy
¢im ddl vice o lidské intimité, pritom vSak o nicem
podstatném. Co si o tom myslite Vy?

Vnimam to podobné. Ale pro¢ tomu fikat
kulantné entropie, kdyz tomu miizeme fici pres-
néji — kulturni dpadek. Zacind u jazyka. Zkuste
srovnat jadrny, pfesny a elegantni jazyk ¢eskych
obrozenct s pokleslym, nepfesnym a ubohym
blabolenim vétSiny dneSnich Zurnalisti a televiz-
nich moderatort — Cest vyjimkam. JeSté napad-
néjsi degeneraci, jak tvrdi maj pfitel polyglot, trpi
svetovejsi jazyky. A kde se uboze mluvi, tam se
uboze mysli. Kdyz doktor Koukolik pred deseti
lety v televizi shrnul vysledek rozsadhlého priizku-

mu tak, Ze polovina Cechti m4 inteligenci debila,
muzeme se vsadit, ze t€ch debild je dnes nadpo-
lovi¢ni vétsina. Proto maji tolik vdéénych ¢tenéara
bulvérni ¢asopisy a tolik nadSenych divaku televiz-
ni prehlidky V.I.P, naprosto tuctovych lidi, ktefi
vam nedokézou sdélit jedinou mySlenku hodnou
zapamatovani, avSak jsou free a cool a in.

Knihovniky jisté potési, Ze podle Vaseho viastniho
dozndni nejvic obdivujete reformu, jakou lidstvu
prinesl vyndlez a rozsireni pisma. Co si myslite
o lidech, kteri dnes skoro neuméji normdliné rukou
psdt (nebo pisSou tzv. skriptem, tiskacim pismem)
a tvrdi, Ze dovedou uz jen tukat e-maily do pocitace?
Pozndmka: Jestli takové nezndte, ujistuji Vas, Ze jich
je dost a pordd pribyvaji.

Takovi lidé mi pfipominaji invalidy, ktefi si
museji vzit berle a pfipnout protézy, aby viibec
mohli chodit.

Kdesi jste napsal: ,,Pordd si myslim, Ze ten
nejlepsi pocitac je lidsky mozek, a kdo md vadny
mozek, tomu ani pocitac nepomiize, ten pomiize jen
tomu, komu to mysli. “ Bezpochyby mdte pravdu, pro
knihovniky a informacni pracovniky je vSak poci-
tac¢ dnes uz neodmyslitelnd pomiicka. Deformace
v jejich mysleni se potom pravdépodobné promitaji
do knihovnich a elektronickych katalogii, reSersi
a bibliografickych soupisu. Pocitace uméji u lidi
také ponékud zastrit horsi schopnost komunikace
s bliznimi, takZe informacni pracovnik v knihov-
né, sedi-li pri prdci u pocitace, nemusi byt nutné
komunikativni clovéek. Pouzivdte Vy sdm pocitac,
jak casto a k cemu?
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Prti loniské operaci jsem pfiSel o hlasivky, a tak
jsem musel odlozit dfivéjsi averzi k pocitacim,
ponévadz e-mail mi nahrazuje telefon. Zjistil jsem
pritom, Ze mtij notebook Hugo je dobry pomocnik
1 pfi psani texti. O moc vic toho s nim neprova-
dim, internetu vyuzivim minimalné, podle mé je
to zlodg&j ¢asu. Skoda ztracet to nejcennéjsi, co
mame, kvili informacim, které nepottebuji znat.
At mi Hugo odpusti, ale dodnes jsem pfesvédcen,
ze Clovek nezmoudii diky pocitaciim, ale diky dob-
rym kniham, které precte a o kterych premysli.

Zacali jsme Vasim zdjmem o déti a jejich duSevni
svet. Obratme ted pozornost na druhy konec Zivota:
Co si myslite o starnuti a stari? Co rikdte ndzoru, Ze
wmlddi IZe a stari mivd pravdu*, ¢ili Ze viditelnd krd-
sa mladého clovéka casem pomine a dd pak vystou-
pit nitru v jeho pravém, nefalSovanému stavu? Je pro
Viis stdri ,,velkd hodnota v Zivoté lidském*, nebo se
ho obdvate? Mnozi umélci az ve stdri vydali nejvétsi
plody ducha (Neruda, Zeyer, Goethe, Shakespeare)
— myslite, Ze Vis také néco takového cekad?

Kdo tvrdi, Ze se tési na stari, 1Zze. Ale pokud
¢lovéku slouzi mozek i télo, je i Sedesatka dobry
vék. Dva metry do vySky uz neskocite, ale dobra
knizka se da napsat i v Sedesati. Uz vite, co chcete
a jak na to. Neztracite ¢as poSetilostmi mladi, ale
tfeba vam ten intelektudlni vykon uZ nestoji za to.
Anebo si sviij nejlepsi opus nechate sami pro sebe,
protozZe uz nemate potrebu dokazovat svétu, jaky
jste mistr. Ale takového zmoudfeni jsem zatim
nedosahl, jesté bych se rad ¢tenattiim pochlubil
knizkou basni, aforismii a téeba i prézou. Sede-
satka je zkratka dobra, sedmdesatka bude horsi.

Po duelu s rakovinou se nebojim smrti, ale mam
strach z télesné a duSevni bezmocnosti, z mno-
haletého umirani lidské trosky, ktera je vSem na
obtiz, a presto ji 1ékafi silou moci udrzuji nazivu.
Clovék by mél mit pravo na diistojny odchod ze
zivota. Tohle v§echno jsou ovsem predcasné tiva-
hy, protoze ja bych se rdd dozil osmdesatky — vSak
moje baba to dotahla az na 95!

Pane Zacku, jd osobné a bezpochyby i ctendri Kro-
ku Vim ze srdce prejeme, abyste jako tvirci ¢lo-
vek svoji babu dohnal a predehnal. A kromé toho
dékuji za neobvykly, a pritom lidsky velice aktudlni
rozhovor.

Helena Velickovd




Z poezie Jitiho Zacka

Muj pritel yeti: vybor z poezie (Praha, Primus 2005)

Cteni novin

K své ranni kdvé zakousnéte
krvavy biftek Cerstvych zprav.
Jak se dnes citiS, mily svéte?
Jsi viibec jesté ziv a zdrav?

Blues o vykladni skrini

Hele holka
necum porad do téch vejkladt
Se vi Je to krasa
jenze nekradu
To tvy koukdni mi leze do penéz
Hadry jsou jen hadry
to je bez feci
kdyz jim vevnitf chybi duse ¢loveci
Deset let ti vopakuju
to co dnes
Ze ti nejlip slusi
nahofte i dole
bez

Trznice

Jezte vitaminy! Budte zdravi!
Cesnek na srdce a celer na pohlavi!
A kdyz mate I1Q na nule

napravi to pytel cibule!

Vesnicka zabijacka

Za provaz na krku ho vlecou na popravu,
sam proti vSem, sam obkliceny v davu,
az vSecko ukon¢i ntiz v ruce reznika.

Koufi se z masa, z cigaret a z grogu,
z chalupy fin¢i kastroly a smich.
Neni-li prase hodno nekrologu,
proc snézi pefi z kiidel andélskych?

Reznik si dycha do dlant: je leden.
Pes brousi kolem, Zebra o klizku.
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Blues holky na vdavani

Ja chci porddnyho chlapa jak ma bejt
Chlapa sev§imvSudy jak ma bejt
A taky chci mit na n€ho glejt

Ja chci chlapa co mi déti udéla
Hezky déti hezky udéla
S takovym budu porad vesela

Ja chci porddnyho chlapa na miru
Chlapa jaksepatfi na miru
Aby byl z masa a ne z papiru

Blues o kravaté

Zase jeden kamarad se splet
Stréil hlavu do oprétky
misto do kravaty

Z maturitni fotky

odecitam pét

aja nemam ani Cerny Saty

Ztraceji se ml¢ky potaji
Uz jsou venku ze hry
Smrt jim dala babu
Kamaradi —

Boze proc¢ tak spéchaji?
Kdo mné zvedne mandle
aZ ja budu v srabu?

Zijeme a mfeme ve chvatu

Na parte se zivot

vejde na tfi radky

A kdyz si ted' vazu ¢ernou kravatu

jako kdybych strkal hlavu do opratky

Muj kraj

Ten kraj, kde zemé rodi kameni

a kde jsou lidé sami k sob¢& prisni,
kde Ziva voda feci prament,
tajemna lihenl pohddek a pisni,
kde misto révy rostou brambory

a na dné rek se zlata zrnka tipyti,
kraj, kde se zije vSemu navzdory,
kde z lesu slysiS vlkodlaci vyti,

kde ze svatby se chodi zvesela

a ze hrbitova pokorné a zticha,
vystrkov, kde si o véz kostela
oblaka tfou sva vodnatelna bricha,
kraj, ktery voni jako vceli plast,
kde skfivan zpiva nad rozkvetlou mezi
a mamince je teprv sedmnact,

jak zrezavé€ly ndz mi v srdci vézi.




Ze zamku do zamku - letni putovani

knihovnami Prosté€jovska

Roman Giebisch

Nase vyprava za zajimavymi knihovnami Pros-
téjovska zacind v baroknim zamku v Konici a az na
dvé ,,nezdmecké” vyjimky nés cekd prijemné letni
putovani krasnymi zamky naSeho kraje, kde jsou
umistény i vefejné knihovny a informacni centra
obci. Méstska knihovna Konice s vybornou kole-
gyni Vlastou Snaselovou sidli v baroknim zdmku
postaveném v roce 1703 olomouckym stavitelem
LukaSem Glockelem
na objednavku opa-
ta premonstrati. Na
fimse vstupniho pri-
celi je dodnes umisté-
na busta sv. Norberta,
patrona tohoto radu.
Do knihovny umisté-
né v prvnim patfe se
vchazi prfes Ctvercovy
dvir s otevienymi pat-
rovymi arkddami a do §
patra se vstupuje repre-
zenta¢nim schodi$tém s kamennou balustradou.
Meéstska knihovna md k dispozici nékolik krasnych
salt a nabizi svym uZivateliim vedle ptj¢ovani
knih a periodik i pfistup k vysokorychlostnimu
internetu na tfech pocitacich. Vlasta Snaselova
pofada radu vzdélavacich akci pro mistni déti
a mladez a ve spolupraci s Méstskym kulturnim
strediskem v Konici, které sidli také na zamku,
zajiStuje kulturni a spolec¢enské akce ve mésté.

Pfed odchodem z knihovny se jesté podivime
z oken pred zadmek, kde stoji socha sv. Floriana
zroku 1740 od sochafe Ondfeje Zahnera, ktery se
vyznamné projevil svym dilem i na podobé sloupu
Nejsvetéjsi Trojice v Olomouci.

Dalsi zdmeckou knihovnu navs§tivime v obci
Laskov — Obecni knihovnu Laskov. Piivodni tvrz
z 15. stoleti byla prestavéna do barokni podoby
roku 1693, kdy sidlo zakoupil fad augustiniana
u Vsech svatych v Olomouci a slouZilo mu jako
letni rezidence. V letech 1882-1890 byl zamek
prestavén novym vlastnikem — rodem Kolarti — do
pseudoklasicistni podoby. KdyZ cestou do obecni
knihovny projdeme malé nadvofi, vSimneme si zde
pamétni desky s portrétem FrantiSka Josefa L.,
ktery zde pobyval se svou druZinou v dobé& vojen-
skych manévrt
v tomto regi-
onu. Obecni
knihovna, ktera
sidli v prvnim
patfte, ziskala
nedavno novou
mladou aktivni
knihovnici Janu
Spacilovou,
kterd pracuje také v Méstské knihovné v Pros-
téjove. Zamek byl po velkych prestavbdch velmi
zadluzZen a pfres rtizné vlastniky se dostal dnes
do majetku obce Laskov. Doufejme, Ze v tom-
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to krasném prostredi zistane obecni knihovna
zachovana i naddle.

Na Konicku se nachazi dalsi knihovna, kterou
navitivime, Mistni lidova knihovna Subiiov s kni-
hovnici Hanou Berkovou. Subifov je mala obec
a zije zde 270 obyvatel, ale prvni zminky o obci
slulé velkym mnozstvim vesnickych zdmeckd, okoli
obce Subifov je spise lokalita vyhledavana milov-
niky péSi turistiky a houbatskych vyprav. Turis-
té si mohou
vybrat nékterou
znaucnych ste-
zek smérujicich
do prirodniho
parku Kladec-
ko a v mist-
ni knihovné
mohou na inter-
netu prohleda-
vat dalsi turistické trasy, zacinajici v Nectavském
tidoli. Dominantou obce Subifov neni zdmek,
ale krasny barokni kostel panny Marie Bolestné
zroku 1714. Obec Subiov lezici v oblasti Drahan-
ské vrchoviny, je celou zimu pod sné¢hem, a tak
maji mistni obyvatelé spoustu casu vyuzivat sluzeb
mistni knihovny.

Druhou vyjimku mezi navstivenymi zdmecky-
mi knihovnami tvoii Méstska knihovna Kostelec
na Hané. Tato knihovna sidli v novych prostorach
zakladni Skoly a vynikajicim knihovnikem je zde
Jaroslav Pre¢. V moderné vybavené a zatizené
knihovné probihé nékolikrat tydné i vyuka lite-
ratury a zaci hojné navstévuji knihovnu béhem
Skolnich prestavek ve vyucovani. Vedle aktual-
ni literatury a spousty ¢asopist pro mladez jsou

zde vefejnos-
ti k dispozici
dva pocitace
s pfistupem na
internet a knihy
jsou pujcovany
v knihovnim
systému Lani-
us. Kostelecka
knihovna slouzi predevSim jako Skolni knihovna
v nové a moderni budové skoly z roku 1997. Cely
komplex Skoly s velkym sportovnim aredlem se
snazi vytvofit ze $koly centrum spolecenského,
kulturniho a sportovniho déni mikroregionu Kos-
telecko. Skola plni sviij plan v rozvoji informag-
nich a komunikac¢nich technologii nejen pro své
zaky a pedagogy, ale i pro Sirokou vefejnost a je
oteviena vSem zdjemcuim o celozivotni vzdélava-
ni v oblasti informacnich technologii. V tomto
programu zaujima méstska a Skolni knihovna
vyznamné misto. A jedeme déle.

Kolegyni Petfe Oralové z Obecni knihovny
Morice muze zavidét kazd4 romantickd duSe kni-
hovnice. Nejenom Ze je mistni knihovna umis-
téna v prostorach zdej-
stho zamku, ale z oken
knihovny je krasny
pohled na vyznamnou
pamatku obce — Kapli
svatého Martina. Zdej-
$i kaple byla stavéna ve
tfech etapach v letech
1703-1729 a stavbu
povolila olomouckd ¥
konsistof pavlanim, &
majiteliim zamku, jako [




tzv. ,,domaci® kapli. Po¢atky zdej$itho zdmku,
nékdejsi pavlanské rezidence, zacinaji pripomin-
kami mistni tvrze z roku 1384. Moricky zdmek je
obdélnikového ptidorysu, mé dva trakty, jeden
patfi soukromému vlastnikovi a ve druhém jsou
umistény obecni byty a izasna knihovna s krbem
a ptivodnimi klenbami. Do knihovny umisténé
v prvnim patie se dostaneme portidlem flankova-
nym sloupy, ktery je umistén pod zdmeckou v&zi
z roku 1709. Hladka fasdda zdmku je prolomena
jednoduchymi obdélnikovymi okny s parapetni
fimsou. Pani knihovnice nabizi svym 120 ¢tena-
fim témér 3000 svazkd knih a je zde pochopitelné
k dispozici zdarma vysokorychlostni internet.
Dalsi knihovna nas ¢eka v obci Doloplazy.
Zamek a zahrada v Doloplazech jsou od roku
1999 chranény Narodnim pamatkovym tstavem.
Soucasti této pamatky jsou i budovy v predzamdi,
tj. pfedevS$im moderné zrekonstruovana Obecni
knihovna Doloplazy s knihovnici Vérou Spacko-
vou. Zdejsi knihovna a kulturni sél pro spolec¢enské
akce byly v roce 2003 opraveny ndkladem 9 mil.
K¢ za pomoci fondi EU Sapard. Plivodni rene-
san¢ni zdmek prestavél do barokni podoby hrabé
FrantiSek Josef
Stomm, zamek
bohuzel v roce
1904 vyhortel
a byl prestavén
v historizujicim
stylu némecké
vily. Hraba-
ta Stommové
se zaslouzili
o zalozeni zdmeckého anglického parku v dobo-
vém romantickém slohu s ovocnou zahradou.

Regenerace této krasné zamecké zahrady probéhla
v letech 2001-2003 a bylo zde vysdzeno 100 novych
stromu a 600 kert nakladem 1,5 mil. K¢. Mistni
obyvatelé si mohou zapijcit ve zdejsi knihovné
p€kné Cteni a v krdsném prostiredi zdmeckého
parku si svoji knihu vychutnat.

Jizn€ od Prostéjova v zemédélské oblasti Hané
se nachazi obec Viesovice. Rekonstruovana budo-
va zdejstho barokniho zdmku, obklopena udrzo-
vanym parkem, stoji v zdpadni ¢asti obce. Zamek
vybudovany v letech 1702-1704 je v soucasné dobé
vyuzit jako sidlo Obecni knihovny Vresovice,
obecniho uradu a mistni matefské $kolky. Milada
Novotna, zdejsi knihovnice, ndm pySné ukazuje
krasné zamecké saly, kde je umisténa knihovna,
ale také zajimavy historicky knizni fond, ktery
se vaze k tomuto regi-
onu, vzdyt prvni zminka
0 zdejsi obci je z roku
1078. Uzivatelé obecni
knihovny maji k dispo-
zici pres 4000 svazkl
knih a vefejny inter-
net, ktery obec Vreso-
vice ziskala v Projektu
internetizace knihoven
Ministerstva informati-
ky CR. Zamek ve Vie-
sovicich, ktery zde stoji
jiz pres 300 let, musel v minulosti bojovat o svoji
zachranu. Objekt v minulosti i vyhotel a zbytky
budovy slouzily jako konirna a kravin. Dnes uz
se nastésti v zameckém parku nepase dobytek,
ale hraji si zde déti ze zamecké materské Skol-
ky, doufejme, Ze pfiSti uzivatelé mistni krasné
knihovny.
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Posledni zastaveni naseho letniho putovani
bude v Mistni lidové knihovné VySovice. V moder-

ni knihovné spojené s pocitacovou
ucebnou financovanou z projektu
Spolec¢ny regionélni program EU
nas privitala dalsi ,,zdmecka pani®,

kolegyné LibuSe Kozdkova. Zamek ¢

Vysovice je nemovitou kulturni
pamédtkou prestavénou do dnesni
podoby v roce 1796. Obec VySovi-
ce se snazi zachranit tuto paméatku
a vyuzit jeji krasné prostredi k roz-

voji obce prostfednictvim projektu HANDICAP
—vybudovéni Centra pro handicapované spoluob-

Cany regionu Hand. Vznika zde stiedisko sociél-
niho bydleni, chranénych dilen a pracovnich mist,

spolecenské, sportovni a kulturni
zazemi. Budované zafizeni bude
ojedinélym stfediskem v regionu
Hana, které bude fesit kompletni
sluzby handicapovanym obantim
s Uplnym otevienim vefejnos-
ti, aby nedochézelo k uzavieni
postiZzenych spoluobcantl, ale pravé
naopak k jejich integraci do spolec-
nosti. VEéfime, Ze k této integraci

handicapovanych obyvatel zamku vyrazné pomuze
i mistni knihovna s poc¢itacovou uc¢ebnou.

Dvere

Za dvermi ceka cely svét,

svet ztrat a nalezt, svét vécénych vart
a Staci,.

Dité se uc¢i odchazet,

a dospély se cely Zivot vraci.

Zapalky
V détstvi jsme vSichni byli zhafi.
Milenci, horte zvesela!

Tristanim zbude ohen v tvari
a v srdci trocha popela.




Cesta z mésta

Lenka Pruckova

Tak kterapak to bude letos? Rok uplynul jako
voda a jiz tu mame znovu ¢erven a nové kolo sou-
téZe Vesnice Olomouckého kraje 2006, pfi niZ je
pravidelné vybirdna i knihovna, kterd bude za nas
kraj soutézit v celostatnim kole a uchdzet se o titul
Knihovna roku 2006. Tak radi bychom se zase pro-
sadili... Naposledy se ndm to povedlo v roce 2001,
kdy z celé republiky byla jako nejlepsi vyhodno-
cena Mistni knihovna Brodek u Prerova.

A jakou knihovnu budeme hledat? To, Ze mist-
nost knihovny je Cist4, lezi tu spousta knih, 1X
tydné sem prijdou ¢tenafi a v rohu stoji pocitac
s pfipojenim k internetu, jes$té viibec nic nezna-
mena. To, co hledame, je knihovna s dusi, knihov-
na, ktera je soucasné informacnim centrem, je
plné vtazena do kulturnich aktivit obce a jesté
se zviditelnuje vlastnimi ndpady. Umi ziskat jak
déti, tak dospé€lé, nerozliSuje mezi informacemi
z knih a z elektronickych médii, umi kvalifikované
a nendsilné ukdzat star§Sim spoluobcantim nové
technologie. Je mistem setkavani vSech lidi obce
bez rozdili a diskriminace, napliiuje obsah pojmu
komunitni knihovna.

Ale jsme teprve na startu, vSichni tcastnici jsou
potencidlnimi vitézi a o prekvapeni jisté nebude
nouze. Tim prvnim je rekordni pocet ticastnikil
— 37 obci, které nelenily a poslaly svoji prihlas-
ku. Od obci malych az po skoro mésta, od mist,
kde jiz polské lisky dévaji dobrou noc, po bohaté
hanacké vsi. Pocetné vyhrava okres Prerov, ktery
reprezentuje 17 obci (Benov, Bezuchov, Cisarov,
Citov, Cernotin, Domazelice, Horni ijezd, Mal-

hotice, Pavlovice u Prerova, Prosenice, Radslavi-
ce, Sobéchleby, Stritez nad Ludinou, Teplice nad
Becvou, Tucin, VSechovice a iékovice). Soutézivy
je i olomoucky okres — 8 obci (Babice, Bouzov,
Dlouha Loucka, Grygov, Nova Hradecna, Prasla-
vice, Stépanov, Tésetice).

Prvni den (Ctvrtek 15. 6. 2006) vyjizdime jiz
v 6 hodin. Pfedseda leto$ni komise Jaroslav Knap
—starosta obce Mofice, ma pro nés druhé prekva-
peni — pro kazdého pfipravené tricko hodnoticiho
komisate s logem Spolku pro obnovu venkova
a hodnotici sesit, ve kterém najdeme vSechny
podstatné udaje o soutézi, srovnavaci kriteria
1 itineraf cesty a zatim volnou stranku na kazdou
obec pro vlastni poznamky. Bude pro nés velkym
pomocnikem, nebot nase mozkové buriky ve ved-
rech, o kterych zatim netusime, budou stejné jako
my dehydrovany. Jesté par slov na tvod, vzajemné
predstaveni komise a jedeme. Cekaji nas viechny
tfi obce jesenického okresu (s kouzelnymi nazvy
Uheln4, Zulova, Pise¢na). Uhelna je jiz néko-
lik let zndma svou praci s détmi, do niz spadaji
i aktivity knihovny. Je jednou z téch, o kterych
jesté usly§ime. Posunujeme se do okresu Sumperk
(soutézi zde 6 obci — Dubicko, LeStina, Police,
Trestina, Vernirovice a Vikyrovice). Dvé posledné
jmenované zvladame jeSté ve Ctvrtek a ve Viky-
fovicich objevujeme dal§iho horkého kandidata
na knihovnicky titul. Tam jiz také dorazilo slovo
komunitni knihovna. Moc se nam libi jazykové
kurzy probihajici v knihovné, perfektni spolupra-
ce v ramci regiondlnich funkci, aktivita mladeze,
ktera pozadala starostku o prodlouzeni vypujéni
doby a uspéla; obdivujeme spole¢né knihovnické
vylety. Brzy dokon¢i vkladani knihovniho fondu
do pocitace a pak...
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Zacina velky boj o stuhy. Vzdy si myslime, Ze jiz
jsme nasli néco opravdu skvélého a vyjimecného,
ale pak se objevi dalsi napady, moznosti a zkuSe-
nosti, které prekvapi. Obce musi také dokézat vse,
co maji, patficn€ prodat — na kazdou je v ramci
spravedlnosti vy¢lenéno pouze 90 minut. Vyborné
provedend prezentace, zahrnujici jak pobyt na
urade¢ a seznameni se zakladnimi obecnimi doku-
menty, kronikami atd., tak spole¢nou prohlidku
toho, ¢im se chce obec pochlubit, mize celkové
hodnoceni pozitivné ovlivnit. K nejpfijemnéj$im
okamziklim patfivaji setkdni s lidmi, nejcastéji
s détmi, které zpivaji, cvici, tancuji, vytvareji kera-
miku nebo predvadé&ji spravny hasicsky utok; ale

i nad$enymi dospélymi, pro které neni zatézko
cokoliv pro kulturu obce vymyslet, pfipravit
nebo zajistit. A na tom vSe stoji, jak na obci, tak
v knihovné. S aktivni, kreativni a moderné myslici
knihovnici nemiZe zadnd knihovna upadat.
Dilezitost vztahu mezi knihovnici a ¢tené-
i krasn€ ilustruje pani knihovnice z Dubicka.
Vedouci $kolni jidelny s knihovnou umisténou ve
Skole mé k détskym ¢tenaiim blizko, poradd fadu
akci, vzdy svym ¢tenafim poradi a vyhovi, ale také
diky své praci v knihovné, propagovanim zdravé
vyZzivy a zdravého zpilisobu Zivota za pomoci knih,
ovliviiuje zpétné jidelnicek stravnika tak, ze Zddna
zdrava potravina nezistdva na talifi.
Ocenit je tfeba také obec

Vsechovice, ktera zasluhou
obecniho Gfadu m4 knihov-
nici profesiondlni, kterd vi jak
na to, jeji knihovna vzkvéta
a jako knihovna strediskova
v ramci regiondlnich funk-
ci se metodicky stara jeste
o knihovny ve svém oko-
li. Oslavy 100 let knihovny
a vydani pamétni mince
k této uddlosti, to oboje vztah
knihovny a obce jesté potvr-
zuje.

Predstavu ideélniho spo-
jeni knihovny s informaénim
centrem napliiuje obec Gry-
gov, v minulosti jiz v ramci
kraje ocenéna.

Ukéazkou toho, Ze i na

Radslavice — Knihovna roku 2006 v Olomouckém kraji

malé obci mohou mit knihov-
nu otevienu témér porad, je




obec Ttestina. Kromé obvyklych ptijcovnich hodin
muze do knihovny s pfistupem k internetu pfijit
kdokoliv po celou pracovni dobu tfednice-knihov-
nice, kterd ma své pracovni misto v knihovné.

Ctvrteéni den nam pfivél tu pravou — Obecni
knihovnu v Radslavicich, knihovnu s neprofesio-
nalni knihovnici pani Ladou Veselou, pro kterou
jsou Ctenafi a jejich potfeby zivotnim programem.
Jiz jednou byla tato knihovna zvolena knihovnou
kraje, ale jednak to bylo pred 3 lety (coz dovoluji
pravidla soutéze), ale hlavné to byla jina knihovna.
Jiz tehdy zafila svou ¢innosti, ale prostory stradaly.
Vloni ve spolupraci s obecnim ufadem byla presté-
hovéana do byvalé kotelny, zcela rekonstruovéna,
vybavena novym nabytkem a vypocetni technikou
véetné knihovnického programu Clavius. VéEtsi
prostory umoznily i pofddani fady novych akei jak
literarniho, tak vytvarného zaméteni véetné ¢in-
nosti vystavnické. Nahlédnéte na jeji stranku www.
radslavice.cz/knihovna/ a zahteje Vas u srdce.

V patek rano jsme méli pocit, Ze je vSe jasné.
Ale pozor na prostéjovsky okres (reprezentanti
Olsany u Prostéjova, Doloplazy a Pivin)! Cedule
Pivina pfelepena a misto toho népis Turecko. Co
to je? Brzy jsme to odhalili, nebo jsme spise byli
odhaleni celniky. Na turecké hranici jsme museli
vystoupit z mikrobusu a ukazat svoje vlastni pasy
(byly ndm premeéreny krejéovskym metrem!), kaz-
dy z nds obdrzZel Salek pravé turecké kévy, shlédli
jsme turecké tanecnice a teprve poté byli vpusténi

+ Skoda, Ze dé&jiny piSou tak ¢asto autofi krvakd.
* Chces vstoupit do dejin? Ocisti si boty!

* Nedopustte, aby se Pegas zménil v tifedniho Simla!

do obce. Nasledovali Zenci predvadéjici ,,Kose-
ni 16ky“, projizdka ko¢arem, setkani se starkem
a pani starkovou a spousta ukazek z kulturniho
Zivota obce, tésné spjatého s aktivitami mistni
divadelni spolecnosti.

Nebudeme si nic nalhévat, rozhodovéni bylo
velice tézké a Casto k vitézstvi pomohly dplné
drobnosti. 23. ¢ervna v deset hodin vecer jsme se
v Majetiné dohodli na kone¢ném verdiktu:

Zlata stuha — vitéz krajského kola Olomouckého
kraje: obec Stritez nad Ludinou

Modra stuha za spolecensky Zivot: obec Pivin
Zelena stuha za péci o zelen a Zivotni prostredi:
obec TéSetice

Bila stuha za ¢innost mlddeze: obec LeStina
Knihovna Olomouckého kraje: Obecni
knihovna Radslavice

P. S. Cely tyden jezdili a hodnotili: pfedseda
Jaroslav Knap - starosta obce Mofice; mistopred-
seda Ing. Mojmir Dockal — starosta obce Maje-
tin; Ing. Jana Rimska — zastupce Ministerstva pro
mistni rozvoj; Jana Vanickova — starostka obce
Hradec-Nova Ves a zastupce Svazu mést a obci;
urbanista Ing. arch. Petr Maly; Ing. Jaroslav Brzdk
za Spolec¢nost pro zahradni a krajinafskou tvorbu;
Josef Londa z odboru strategického rozvoje kraj-
ského uradu a RNDr. Lenka Pruckova za SKIP
Moravskoslezského a Olomouckého kraje.
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O KROK DAL

Lidé a c¢as
K déjinam kalendaria

Vaclav Pumprla

Pokud se podivime na pojmy lidé a cas z filo-
zofického hlediska, pak se ndm zd4, ze jde o dva
rizné pojmy, nemajici spolu nic spolecného.
A pftitom jejich vztah v redlné skutecnosti je tak
velice blizky. Psobi od samého pocatku existence
lidstva, coz nam dokazuji desitky rtiznych dobo-
vych dokumenti. Samotny pojem déjiny lidstva,
jakoz i historiografie ndm dokladaji, Ze tento vztah
byl vzdy jednim z nejuzsich, dokonce ho mtiizeme
nazvat nerozluénym. Méfeni ¢asu lidmi patfilo
odeddvna a patii dosud k nejbézné;j$im Cinnostem.
Vyrazem tohoto vztahu je mimo jiné kalendar.

Kalendar nebo diar nas provazi kazdodenné.
Je pfitomen, i kdyzZ si jej prili§ neuvédomujeme.
Ukazuje ndm, co vlastné mame v danou chvili
délat a kde mame byt, upozoriiuje nds, co mame
v dané chvili zafidit. Kalendére dfive tvofily nej-
podstatné&jsi ¢ast lidové literatury. Bylo tomu tak
proto, Ze grafické znazornéni roku, mésice, tyd-
ne a dne byvalo Casto spojeno s astrologickymi
a astronomickymi informacemi a kratochvilnym
¢tenim. Bylo to zptsobeno i tim, Ze vydavatelé
kalendara byli casto astronomové a neziidka
i polyhistorové.

Kalendar ziskal svou zdkladni podobu uz
v antice. M¢l ale zcela jiny vyznam, nez ma dnes.
Rimané tak nazyvali knihu (calendarium), do niz
byvala zapisovana jména véfitell a jim zapujce-
né mnozstvi penéz. Jiz tehdy to vSak byl zdroven
seznam dnd, ktery byl postupem casu svdzan do

jednoho svazku — roku — podle tydna a mésict.
Tak vznikla pozvolna praktickd pfirucka, na jejiz
puvodni ucel se pozapomnélo. Hlavnim téelem
se stalo poznamendani ndbozenskych svatkd a roz-
licnych paméatnych dnt, nékdy téZ hvézdarskych
pozorovani a jinych jevil z oblasti astronomie.
VsSeobecné miizeme konstatovat, Ze vznik kalen-
dare souvisi s poméry nabozenskymi, nebot plnil
pozadavky bohosluzebného fadu. Pro velekné-
ze, magy i vSemocné Samany bylo totiz nanejvys
dulezité, aby obétni ritudly a jisté ndbozenské slav-
nosti vzdy pfipadaly na urcity ro¢ni ¢as, a proto
zustal kalend4r dasledné soucésti nabozenskych
kult. AZ pozdé&ji, s rozvojem vzdélanosti, se stal
i nezbytnou pomiickou pro vSechny tkony zivota
verejného i soukromého. Dalo by se fici — kolik
narodt a kultur, tolik rozli¢nych kalendari. Jed-
no v§ak maji spole¢né. Zakladem vsech je pfi-
rozené méreni ¢asu podle pravidelného pohybu
nebeskych téles na dny, mésice a roky. Hlavnim
problémem, se kterym se vzdy jeho tviirci poty-
kali, bylo hledani a nalezeni zptsobu, jak by se
mohly mezi sebou tyto tfi nesrovnatelné ¢asové
jednotky prece jen srovnat. Vysledkem jsou tfi
rozli¢né formy roku: prosty rok mésicni, prosty
rok slune¢ni a rok lunisoldrni. Pro nés se zatim
jevi jako nejlepsi systém prostého roku slunec-
niho, jak jej od dob Gaia Julia Caesara (10044
pr.Kr.) nalézdme u celé fady narodd. Nas dnesni
kalendar vychazi ve své podstaté z tzv. kalendare
julidnského, ktery zavedl Caesar v dobé svého
tfettho konsuldtu (46 pt. Kr.). V této reformé
Slo predevsim o stanoveni délky tropického roku
na 365 a Ctvrt dne, pri¢emz byl navrzen ctyrlety
cyklus o 1461 dnech, jenz se rozdélil na jednotliva
1éta tak, Ze vzdy prvni rok cyklu mél byt rokem




prestupnym o 366 dnech. Po ném mély nésledo-
vat tfi roky obycejné po 365 dnech. Kvili umoz-
néni prechodu od starSiho fimského kalendare
k novému ustanovil Caesar svym ediktem, aby
bézici rok (r. 708 od zalozeni Rima dle letopi-
su Varronova) byl rozsiten o 67 dni, ¢imZ dosahl
celkem 445 dni. Tento rok tedy trval od 13. fijna
roku 47 do 31. prosince 46 pred Kristem. Prvni
mésic nazval Caesar lanuariem, protoze fimsti
konsulové jiZ od roku 153 pf. Kr. nastupovali
1. Tanuaria svij urad. Nazvy mésicti i jejich délku
navrhl Caesar tak, jak je z mezindrodniho ndzvo-
slovi zname i dnes, jen sedmy mésic Quintilis byl
pojmenovan na ndvrh Marca Antonia po Caesa-
rovi na Iulius. Brzy po smrti Caesarové vznikly
nové zmatky kolem kalendare, které vyresil v roce
8 pf. Kr. cisaf Augustus, coZ se odrazilo pozdéji
v navrhu, aby osmy mésic Sextilis byl pojmeno-
véan podle cisafe Augusta na Augustus (viz napf.
dne$ni ndzvy mésici na Slovensku) Od téch
dob nenastala v kalendafi az do 16. stoleti zadna
podstatnéjsi zména. Kiesfané prijali rozdéleni
roku na mésice a mésic rozdelili podle zptisobu
Zidovského na tydny po sedmi dnech. V priibéhu
staleti se prislo na dal$i nesrovnalosti v kalendati
a proto tridentsky koncil (1545-1563) ulozil na
svém zasedani piimo papezi, aby nechal provést
zménu v kalendafi tak, aby vypocet pohyblivych
Velikonoc uved! do souladu s pohybem nebeskych
téles. K reseni doslo az za 20 let po koncilu a zmé-
nu provedl papez Rehoi (Gregorius) XIII. roku
1582. Po ném byva kalendar nazyvan kalendarem
gregoridnskym. Jeho podstatou bylo vynechani
10 dnti v mésici fijnu 1582 (po 4. fijnu nésledo-
val hned 15. fijen). Uvedeni do praxe ale nebylo
tak jednoduché. Jesté v roce 1582 tak ucinily Ita-
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Rocni kalendar hospodadrsky, Praha 1712

lie, §panélsk0, Portugalsko a Polsko, ve Francii
av Lotrinsku téhoz roku, ale o dva mésice pozdeéji,
v katolickych castech Némecka byl piijat v roce
1583. V Cechéch a obou rakouskych zemich se
preslo k novému pocitani aZ roku 1584, a to z 6. na
17. ledna 1584. Ve Slezsku v témzZe roce z 13. na
22. ledna. V Uhrach pfesli k novému letopoctu
az v roce 1587. V Prusku pfijali novy kalendar
teprve v roce 1610, v Anglii dokonce aZ roku 1752.
Vychodni kiestanstvi tuto reformu neakceptovalo
vibec. O zménu kalendare se pokusili revolucio-
nafi Velké francouzské revoluce, pokus vSak ztros-
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O KROK DAL

kotal. Jejich kalendar se po kratké dobé vratil, a to
od 1. ledna 1806, natfizenim Napoleonovym, zpét
k jeho gregorianské podobé.

Mezi prvni podoby kalendari patfily tzv.
cisiojany. Byly to v podstaté stftedovéké mnemo-
technické pomicky k zapamatovani si dat svat-
kid. Obsahovaly pro kazdy mésic roku dvouversi
o takovém poctu slabik, kolik mél ptislusny mésic
dni. V pokrocilych cisiojanech z 15. stoleti nalé-
zdame mimo ver$ikd tykajicich se datovani také
jiné udaje, které je pozvolna ménily v klasicky
kalendaf, jenZ se zprvu nazyval planetifem. Do
planetarti byla také hojné kladena nauceni zdra-
votnickd, nebot tehdej$i medicina se Casto opirala
o0 astrologii.

Rozkvétu naSich kalendatt vyrazné€ napo-
mohlo zalozeni univerzity v Praze r. 1348. Dal-
$im zdvaznym faktorem rozsiteni mezi vétsi pocet
Ctenaru se stalo zavedeni knihtisku. Jiz roku 1489
byl vyti§tén prvni cesky kalendar, a to v Plzni od
Mikul4se Bakalie (Stétiny), bakalafe univerzity
krakovské a knihtiskafe plzefiského. Rok v ném
zacinal jesté prosincem, tedy po zpusobu cirkev-
nim. Potom nastdva velky rozmach ve vydavani
téchto kalendarii. Na pocatku 16. stoleti, poprvé
roku 1506, vydava M. Viclav Zatecky jiz kalendaf
nasténny. TyZ mistr byl od roku 1513 ustanoven
,hvézdarem verejnym® a do jeho ¢innosti pat-
filo i vydavani kalendare. Tento ufad zastavali
v 16. stoleti déle mistfi Pavel z Pfibramé (1520),
Jan Zahradka (1557), Simon Proxen ze Sudetu
(1575), Petr Kodicil z Tulechova (1589) a Martin
Bachécek z Nauméfic. VSichni spole¢né pokra-
Covali v tradici vydéavani téchto velice Zddanych
priru¢ek. Vedle nich tiskl v 1. poloviné 16. stoleti
dlouhou fadu let kalendafe (zvané téz minuce)

M. Sud ze Semanina, jemuz se od Ferdinanda I.
dostalo k tomuto vydavani dokonce i patficného
privilegia. Je znam téz ptipad, kdy roku 1615 byl
mezi univerzitni mistry jako physices professor
ordinarius ptijat Daniel Basilius hlavné€ proto, aby
vydaval kalendare, k cemuz se pro své polyhisto-
rické vzdélani pry dobfe hodil. To v§ak nebranilo
ostatnim knihtiskaiim (zvlast¢ moravskym), aby
préace jinych o své viili nepfetiskovali a neproda-
vali déle.

Prvni uzitkové publikace, které pokraco-
valy v rukopisné a prvotiskové tradici, ale za
novych vyrobnich perspektiv danych knihtiskem,
byly ndsténné kalendére, spojené s pokyny pro
aspésnou zivotospravu, kombinovanou vhodnym
pousténim (¢i umensovanim) krve z zil (latinsky
,minuere®, odtud termin minuce). Ceské tisky
tohoto druhu se ndm zachovaly vétSinou jen
v torzech vynatych z vnitfku starych vazebnich
desek. Vypadaly asi jako nase plakaty nebo vétsi
vyvésné vyhlasky a pfindSely nejprve kalendéri-
um piislusného nastévajicitho roku s vyzna¢enim
pohyblivych i stalych cirkevnich svatkd, s astro-
nomicko-astrologickymi udaji o mési¢nich fazich,
o postaveni planet a dvandacti znamenich zvéro-
kruhu v jednotlivych tsecich roku a s tim souvise-
jicich vhodnych dobéch pro vyznac¢né tkoly a pra-
ce vdom¢é i v hospodéfstvi, jako napt. pousténi
zilou (= venaesectio, sttedoveky 1é¢ebny zdkrok
pti lé¢be mnoha neduhi, spocivajici v otevieni
zily fezem a vypousténi vétsiho mnozstvi krve),
myti v 14zni, pocisStovani (tj. uzivani projimadel),
odstaveni kojence, §tépovani, rozsivani, presa-
zovani apod. Druhou podstatnou ¢ast ndsténné
kalendarni minuce tvofily do detailli propracova-
né navody k pousténi krve, které provadéli lazeb-




nici. Navod urcoval, kdy z jednotlivych ¢asti téla
se ma ¢i nema za danych pfiznivych ¢i nepfizni-
vych rocnich obdobi, pocasi, konstelaci hvézdné
oblohy a pacientovy letory, v€ku a zdravotniho
stavu krev vypoustét. Text minuci byval zardmovan
do bohatého dfevorezového ramce, nékdy jen
dekorativniho, ¢asté&ji vSak vyzdobeného personi-
fikacemi planet a figurdlnimi symboly zvérokru-
hu, heraldickymi znaky, biblickymi rodokmeny
apod. Udaje takovychto minuénich kalendara se
¢asem mnozily a ukdzalo se, Ze jejich velky nastén-
ny forméat neni pfili§ prakticky. Asi od tficatych
let 16. stoleti se od ného upoustélo a minuce se
zacaly vyrabét jako drobné sesitky, jeZ bylo snadné
nosit s sebou. Jejich vyzdoba se soustfedila jed-
nak na tituln{ stranu, jednak do z4hlavi mésici,
kde byly v 12 vlysech vyobrazeny miniaturni scény
z venkovského Zivota v 12 mésicich roku. Tato
forma minuci se osvédcila a udrZela se aZ do konce
18. stoleti (Minuci a pranostika hvézdarskd), a to
vedle kalendari, které byly ptivodné, jako pouha
kalendaria, souc¢astmi liturgickych kodext a vli-
vem knihtisku se vyvinuly v samostatné publikace
seSitového formétu. Obsah minuci a kalendart
se Casto vselijak misil. Splyvani nékolika nauc-
nych obort v jednom dile, jako u minuci spojeni
kalendarnich chronologickych udajii s navody
k zivotospravé a k hospodafstvi, bylo pro pocatky
novoveké tisténé literatury typické.

Uz v 16. stoleti zacali v8ak tiskafi k tomuto
vlastnimu obsahu kalendar a minuci pfipojovat
dodatky obsahujici aktualni informace, nejprve
prehled jarmarkt v Krélovstvi ceském a pozdé&ji
1jiné uzite¢né zpravy. A pravé takovéto pridavky
daly tiskarim prilezitost, aby se stali spoluautory
vysledné podoby vyro¢nich kalendarnich tiski.
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Merluriug, Dobeopdn,

@ u balpe napy getme Bidlo.

Merkurius, Dobropdn ve Stoletém kalenddri
na léta 1800-1900.

Vydavani kalendarti bylo ekonomicky zajimavé
a byvalo opfeno i o privilegia, bud autora nebo
i tiskafe. Podle Knihopisu je dnes znamo 99 auto-
ri Cesky tiSténych kalendéfnich tiskl z 16. az
18. stoleti; kromé& Cecht tam bylo 22 Polakii — vét-
Sinou mistra krakovskych, 22 Némct, 4 LuZzica-
né a Slezané, 1 Madar, 1 Francouz a 1 §V}'fcar.
Kromé ptvodnich praci mistrii prazské univerzity
kolovala u nds tedy i fada preklada kalendari
do cestiny. Tiskati méli jednotlivé autory a jejich
kalendérni dila navzajem pfisné rozdéleny: nee-
xistuje pfipad, Ze by téhoZ autora tisklo zaroven
vice tiskafi — krom ovSem pfirozenych dédicu ¢i
nastupct ve stejné dilné. Pravdépodobné tu hraly
svou roli konkurenc¢ni divody, a proto z prestize
se kazdy tiskaf snazil uvést na trh jiného, nového
autora. Jedna dilna vydavala nanejvys 4 az 5 auto-
ri kalendara a poptipadé téz minuci.

Dokonceni v pristim Cisle
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Starovodsti piaristé

Lubomir Novotny

Dne 5. ¢ervna se v prazském Narodnim archi-
vu konal pod patronaci tohoto ustfedniho ces-
kého archivu a za spoluprace ¢esko — moravsko
— slezské fadové piaristické provincie semindf
k 375. vyroé¢i pfichodu piaristd do zemi Koruny
¢eské. Proto si neSkodi pfipomenout i regiondlni
plisobeni piaristického tadu, ktery mél v oblasti
stfedni a severni Moravy své v§znamné komuni-
ty naptiklad v Lipniku, Kroméfizi, Pfibore a ve
Staré Vodé.

15., 16. a 17. stoleti bylo obdobim, kdy Evro-
pa prodé€lavala mnohé zlomové okamziky, kdy
dochazelo ke zménam, které rozlomily obraz svéta
sttedovéku a otevrely cestu k novému chapani ¢lo-
véka a jeho mista ve sveté. Nejdiilezitéj$si mocen-
ska, duchovni a finanéni instituce stfedovékého
svéta, katolicka cirkev, prodéldvala krizi, ktera
rozpulila kiestanskou Evropu vedvi. Duchov-
ni pnuti kiestanstva vedlo ke snahdm, jeZ mély
doposud univerzélni cirkev reformovat ¢i ocistit.
Lutherovy ¢i Kalvinovy pokusy o reformu nakonec
dospély az k reformaci a duchovnimu rozdéle-
ni Evropy, jehoZ nejhmatatelnéj$im dokladem
se stala tficetileta valka. Reakci na tyto zmény
v katolickém tébote byly snahy o vnitini reformu,
o znovusjednoceni a upevnéni organiza¢ni struk-
tury, vérouky, o znovuupevnéni pozic v oblastech,
které byly docasné pod duchovni supremaci ne-
katolikti. Jednim z klicovych nastrojl pro tuto
katolickou ofenzivu byl vznik novych cirkevnich
radu, z nichZ nejvyznamnéjsiho postaveni nabylo

Tovarysstvo JeziSovo a vedle néj v oblasti $kolstvi
trad piaristicky.

Piaristé se zahy po svém zalozeni v roce 1621
sv. Josefem Kalasanskym (Aragonec narozeny
1556), kdy novy rad dostal nazev ,,Religio clerico-
rum regularium pauperum Matris Dei scholarum
piarum®, zkracené rad piaristicky, zacali $ifit i do
mimoitalskych oblasti na sever od Alp.

Roku 1631 se usidlili na prvnim misté v ¢es-
kych zemich, a to v jihomoravském Mikulové.
Jejich pfichod na Moravu velmi podporoval kar-
dinél DietrichStejn, ktery jim daval prednost pred
jezuity zejména z divodt finan¢nich (nebyli tolik
pekunidrné narocni) a v nekatolickych c¢astech
Moravy, predevsim na severu, mohli diky své vét-
81 tolerantnosti, a taktéz vét§imu z4jmu o Skolni
plisobeni mezi nejmensimi détmi, Iépe uspét. Na
stftedni Moravu doputovali piaristé jiz roku 1634,
kdy zalozili v Lipniku velkou kolej i s noviciatem,
ktera se stala jednou z nejdualezitéjSich piaristic-
kych komunit na Moravé.

Siteni fadovych spolecenstvi pokracovalo i za
dal$itho olomouckého biskupa Karla z Liech-
tenStejna, ktery nechal v roce 1688 vybudovat
ve Staré Vod¢ na Libavsku kostel podle plant
italského architekta Giovanniho Tencaly a bis-
kupského stavitele Matéje Partsche z Kroméftize.
Chram se stal poutnim mistem k soSce svaté Anny
a k tomuto tcelu sem byli roku 1690 pozvani pia-
risté, ktefi zde neméli, tak jako jinde, primarné
v popisu prace Skolskou vychovu, ale predevS§im
starost o poutniky. Tento prvotni kol byl v§ak
brzy zastinén vychovou feholniho dorostu, kdyz
se od roku 1700 stala starovodska kolej taktéz
mistem vychovy a vzdélavani nastavajicich ¢lenti
fadu a Stard Voda se stala diky blizkosti k Lip-




niku pomocnym novicidtem. Priblizné v téchto
letech zacina nejslavnéjsi éra cirkevniho fadu
piaristd v oblasti pedagogiky, kterou mtizeme
vymezit pro léta 1631-1780, kdy diky josefinskym
reformam doslo zejména u klastert k velkému
omezeni jejich poctu. Josef II. spatfoval ve vel-
ké casti klastert ,,mrtvy lidsky kapital®, instituce
neuzite¢né, ba skodlivé statu a jeho obyvatelstvu,
¢imz minil nékdy ostudné chovani Zebravych radda,
¢inadmérné zatézovani poddanych. Zasadni roz-
hodnuti bylo pfijato v listopadu 1781, kdy mély
byt zruSeny vSechny klastery, které se nezabyva-
ly vyucovanim, nepéstovaly védy a nepecovaly
o nemocné. Piaristé byli ovSem v této dobé¢ uset-
feni ruSivych zdsaht, nebyla zruSena zadna jejich
kolej, ale rubem této blahosklonnosti byla nutnost
podridit se statnimu dohledu a viibec zasahim do
samostatnosti Skol.

Jak tedy vypadala praktickd vyuka v piaristic-
kych Skolach? Jeji materidlni zajiSténi samoziej-
mé zaviselo na fundatorovi, ktery pokud chtél
pozvat piaristy, tak musel odevzdat kostel primé-
feny feholni chudobé, $kolu a dim pro feholniky
a k tomu knihovnu se zahradou a navic zajistit
radovym bratiim vyzivu. Pti kazdé koleji mélo byt
pokud mozno devét tfid, pficemz prvni tfi tfidy
byla tzv. $kola aritmeticka, dalsi tfi tfidy Skola
gramatickd a nejvyssi ro¢niky se vénovaly vyuce
v oblasti rétoriky, poetiky a teologie moralni. Od
prvnich ro¢niki se kladl dtiraz na vyuku narodni-
ho jazyka a latiny, ve vy$Sich ro¢nicich se k tomu
pridavala i fectina a od poloviny 18. stoleti bylo
vyuovani silné prostoupeno vyukou prirodnich
véd a velmi oblibenou a rozsitenou vyukou hudby.
Po celé 18. stoleti byli pfednostné pfijiméani ucha-
zeci s hudebnimi znalostmi, prakti¢ti hudebnici,

protoze je rad potreboval jako ucitele vokalni
i instrumentélni hudby. Zptisob vyuky byl samo-
zfejmé prisné ohranicen ndbozenskymi tkony,
takZe kazdy den rano pred zapocetim vyuky byly
prosloveny tfi modlitby — Veni, sancte spiritus
(Prijdi, Duse svatd), Deus, qui corda fidelium
(Boze, ktery srdce véricich), Actiones nostras
(Ciny nage). TaktéZ po vyucovani pfisly na fadu
modlitby, tentokrate — Tu autem Domine, misere-
re nobis (Ty Pane, smiluj se nad nami), Agimus
Tibi gratias (Diky Tobé¢ vzddvame) a obligatni
Otce nas a Zdravas Maria, poté se vSichni Zaci
odebrali rdno na msi a odpoledne na zpivanou
litanii loretanskou.

Uroveii piaristickych §kol byla velmi dobréa
a tyto koleje byly zna¢né oblibené. Samotnou
starovodskou koleji prosla celd fada uznavanych
a slavnych jmen, jako napiiklad slavny pfirodové-
dec, matematik, astronom, fyzik a rektor univer-
zity v Praze a ve Vidni FrantiSek Halaska (*1780
v Budisové nad BudiSovkou, 71847 v Praze)
nebo Jan Evangelista Purkyné (*1787 Libocho-
vice, 11869 Praha), ktery ve Staré Vodé pobyval
jako novic v letech 1804-1805, predtim absolvo-
val piaristické gymnézium v Mikulove, pozdéji
byl slavnym profesorem fyziologie ve Vratisla-
vi a v Praze, ¢i Kristidn Vobornik (*1796 Nové
Mésto nad Metuji, 11872 Stara Voda) hebrejista,
orientalista, od roku 1842 ptisobil ve Staré Vodé
jako rektor piaristické koleje. Jako novic se zde
mihnul v letech 1737/1738 i vyznamny déjepisec
Gelasius Dobner (*1719 Praha, ¥1790 v Praze)
nebo v roce 1749 dalsi v§znamny Cesky historik
Mikula§ Adaukt Voigt (*1733 Horni Litvinov,
11787 Mikulov). Starovodskou $kolu navstévo-
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val od roku 1862 i pozdéjsi olomoucky arcibiskup
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Antonin Cyril Stojan (*1851 Beniov u Pferova,
71923 Olomouc).

Jak jiz bylo vySe zminéno, zlaty vék peda-
gogické Cinnosti piaristl trval do josefinskych
reforem a od této doby zapocal pozvolny upa-
dek, ktery akceleroval zejména po roce 1849, kdy
¢esko-moravsko-slezsky provincidl Kajetan Wrana
v reakci na Krométizsky sném, ktery se chystal
zrusit vSechny fehole, propustil zbylé novice a dal-
Sich 7 let nebyl Zadny novic do radu pfijat, coz zpu-
sobilo trvaly persondlni deficit, jenz se stal jednou
z mnoha dalSich pfi€in, které stat primély k tomu,
aby zacal od roku 1869 prejimat gymnazia pod
svou spravu. Piaristické heslo ,,Ad maius pietatis
incrementum® (K vét§imu rozvoji zboznosti), ¢imz
mysleli ,,skrze vzdélani“, ztracelo ¢im dal vice na
lesku a sami piaristé opustili Starou Vodu defi-
nitivné v roce 1922. Dalsi osudy tohoto poutniho
mista jsou jiz velmi pohnuté a smutné, kdyz klasSter
nejdiive pii prechodu fronty ze 4. na 5. kvétna
1945 vyhotel a poté doslo k definitivnimu zchat-
rani po zfizeni Vojenského vycvikového prostoru
Libava v roce 1947, kdy spole¢nymi silami nejdfive
Ceskoslovenské a poté sovétské armady dochazelo

k soustavné likvidaci téchto historicky cennych
mist az do stavu, kdy v roce 1990 ztstal stat jen
poniceny kostel, torzo kaple sv. Anny a miziva ¢ast
klasternich zdi. Poutni misto ve Staré Vod¢ pro-
ziva v poslednich 15 letech pozvolnou renesanci
a stejné jako piaristicky fad, ktery se snazi navazat
na svoji slavnou minulost v ¢eskych zemich, maji
jiz snad ob¢ tyto navzdjem provazané instituce
to nejhorsi za sebou. Stard Voda a piaristé méli
pres 200 let spole¢nou minulost, jejich cesty se
sice rozesly, ale spole¢né dédictvi je spojuje i do
budoucnosti.

Literatura:

Bombera, Jan — Elblova, Gabriela — KaSparko-
va, Slavomira a kol.: Poutni misto Stara Voda.
Olomouc 1997.

Ceskoslovenska vlastivéda. Doplnék 1., D&jiny 1.
Praha 1933.

Kubicek, Antonin: Piaristé a jejich Skoly. Kro-
mériz 1906.

Zemek, Metod&j — Bombera, Jan - Filip, Ales:
Piaristé v Cechédch, na Moravé a ve Slezsku
1631-1950. Prievidza 1992.

* Ngkteti lidé maji tak prizemni védomi, Ze uz se pod néj nevejde Zadné podvédomi.
e S pravdou je to jako s alkoholem: nékdo snese jen fedénou.

e Bezzubé svédomi nehryze, jen zuzla.
* Se svym lepSim ja madm samé horsi zkuSenosti.

* Pouze nesmrtelni basnici si mohou dovolit umirat mladi.
* Védeckotechnicka revoluce nadélala z Prométhea zépalky.

eV mrtvych knihach strasi duch nestastného autora.

e Pit, kdyz ti to chutnd, umi kazdy vil,“pravil pritel po paté vodce. ,,Hrdinstvi je pit, kdyz ti to nechut-

na!“ A se Zivotem je to zrovna tak.




Svaty Jeronym — patron knihovnikii a prekladateli

Stépan Kohout

V dnesni dobé, kdy soch svétci z naSeho oko-
li spiSe ubyv4, ozivené kameny a svraskala dieva
obrobena do podoby nebestant se st¢huji do bohat-
Sich krajin, aby se jen maloktery ze zavlec¢enct vratil
tam, kde mél po staleti domov; kdy se daji u nds na
prstech spocitat umélci schopni vzit do ruky dl4-
to a po Michelangelové vzoru odtesat z monolitu
vSe nepotfebné a nechat vyniknout lidské postavé
dosud ukryté v beztvaré mase, zadal olomoucky
magistrat tikol skute¢né neobvykly: sochu svatého
Jeronyma v zivotni velikosti pro radni¢ni kapli.

Pro olomouckého sochate Karla Hofinka to
nebyla na prahu sedmdesatky prvni zkuSenost se
sakralnim uménim, poprvé vSak zastava jeho dilo
ve méste, kde jsme zatim zvykli vidat umélcovu
tvorbu svétskou: kupiikladu pro predmésti Cer-
novir, zndmé jak méstskou vodarnou, tak cetny-
mi povodnémi, vytvofil dtvar s velmi pfihodnym
nazvem ,,Voda - zivot*.

Z lipového dreva nyni vyrezal sochu stojiciho
nachyleného starce s velkou vyklenutou hlavou,
jak se na intelektudla slusi, bezmala olysalou, ta
podoba je ndm povédomé — jako by Burgkmai-
riiv Jeronym vystoupil z platna a nechal své misto
v mnichovské pinakotéce prazdné. V pravé ruce
drzi rozevienou knihu a v levé sukovici, sku-
tecny klacek sebrany kdesi v lese, zbaveny kury
a vetknuty do diry, vyvrtané v seviené pésti. Pod
jeho nohama ceni zuby Ivi hlava, nezasvécenec by
fekl, Ze distojny kmet stoji na koZeSinové pred-
loZce u postele, ale mylil by se, lev je odvékym
vérnym pruvodcem Jeronymovym.

Zacatkem dubna byla socha slavnostné odhale-
na a pfi té prilezitosti se jeden z radni¢nich pode-
st nechal slySet, Ze je prima mit sochu prvniho
slovanského svétce, Skoda jen, Ze nevime, proc je
kaple zasvécena pravé jemu.

Je pravda, Ze Jeronym, plnym jménem Euse-
bius Hieronymus Sophronius, narozeny kritce
pred polovinou 4. stoleti, pochazel z dalmatského
Stridonu, nejméné pil tisicileti se k Jeronymovi
jako svému rodaku hlasi Strigova, nevelka obec
v trojmezi Chorvatska, Slovinska a Madarska,
jesté vétsi naroky si v§ak muze ¢init Grahovopol-
je, nepatrnd viska v zapadni Bosné. Ale pozor!
Tehdejsi Dalmat nebyl Slovanem, Slované jesté
podiimovali kdesi za Dnéprem, velké st€hovani
narodd teprve zacinalo. Jeronym byl kmenovou
prisluSnosti nejspise Illyr, byl tedy pfibuznym sta-
rovékych Thraki a ze souc¢asnych narodii by se asi
sblizil s Albéanci, Skipetary. Legenda o jeho slo-
vanském plvodu je ovSem davnovekd, ale o tom
za okamzik.

Jeronymuv Zivot nijak nepfipominal svétce,
alespon podle béznych, obecnému lidu vlastnich
pfedstav: nebyl skromny tichoSlapek, naopak
vystupoval velmi sebevédomé a polemiky skoro
vyhledaval. Neukryval se pred svétem, rad vystu-
poval vefejné a strhdval na sebe neobycejnou
pozornost. Ne vzdy se to vyplaci. Jeho usudek
neznal polotony: ¢ernd nebo bild, ano nebo ne! Co
nad to jest, od zIého jest. Bilé vynaSel do nebes,
¢erné hanél a zatracoval. Pochopitelné si tim
nijak nenaklonil onu Sedou ¢i jako zebra pruho-
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vanou vetsinu fimskych krestani
(o dosud pocetnych pohanech ani
nemluve), ktefi ustépacné sledo-
vali kazdé jeho uklouznuti.

Skupinka horlivci kolem Jero-
nyma byla proto tizk4 a naprostou
vétSinou ji tvofily — 6 hriza, jaké
pohorseni! — Zeny.

Jeronymtiv ndzor na Zeny byl
znamenity, Zena je sice slabsi nez
muz, ale jinak nezaostavd v Zad-
né dokonalosti, ve vSem se muzi
vyrovna. Sklon k pfepinani ale
svadi Jeronyma i zde: dokonalé
zena musi byt svobodn4, manzel-
stvi pro ni neni. Sdm Kristus podle
Jeronyma nemiluje polovicatost,
nelze slouzit jemu i rodiné zaro-
ven.

Pokud mu soucasnici vycitali,
Ze prestreluje, pak v tomto bodé
pravem. Jindy mu ale jen Spatné
rozuméli: nevidéli v ném karatele,
nybrZ nactiutrhace. Proto po smrti papeze Dama-
se (T 384), Jeronymova ochrédnce, byla pro nase-
ho dosud zneuznaného budouciho svétce rimska
puda nahle prili§ horka.

N¢Ekdy je zddnliva neviile osudu v dokonalé
shodé s viili Bozi. KdyZ uz musel Jeronym po tfech
letech opustit Vééné mésto, odesel do Betléma,
rodisté Kristova, kde chtél pokracovat v tikolu
Damasem zadaném: v revizi latinského prekla-
du evangelii. PapeZ vyuZil Jeronymovych znalosti
fectiny a hebrejstiny, jakoz i zb&hlosti ve vykladu
biblickych knih. Nabyl jich béhem devitiletého
cestovani po kfestanském vychodé€, zejména po

Socha sv. Jeronyma v radnicni kapli

Palestin¢ a Syrii. V Cafihradu stu-
doval exegesi u jiného z cirkev-
nich otcti a uciteldi, u sv. Rehoie
Nazianského — byla to ta nejdo-
konalejsi Skola.

Rimsky Zivot byl ale rugny,
teprve v Betlémé, v klastere pro
jeho potfebu zalozeném, nasel
alesponi jakys takys klid. Stale se
v§ak musel mit na pozoru, vZdyt
ijeho ucitel hebrejstiny a aramej-
Stiny, 7id Baranina, k nému ve
strachu ze svych souvérct pricha-
zival v noci (za své obavy si pfi-
rozen¢ nechéval dobfe zaplatit).
Bezchybna znalost mistnich feci
byla nezbytnd, Jeronym se rozhodl
prekladat i Stary zakon, a to z ori-
gindlu, zatimco dosavadni latinské
preklady braly za sviij zdroj fec-
ky preklad ze tretiho stoleti pred
Kristem, takzvanou Septuagintu.
Préce ale postupovala a za péta-
tricet let, az do své smrti 30. zati 420, mél cely pre-
klad hotov i s komentéfi k jednotlivym biblickym
knihdm. Dnes jej zndme pod oznac¢enim Vulgata,
nebot byl psan jazykem fimského lidu (lid, latinsky
,»vulgus®), rychle se prosazoval a nakonec v letech
1546 a7 1979 platil pro katolickou cirkev za jediny
vSeobecné autorizovany text.

Ted uz je ztejmé&jsi, proc se stal Jeronym pat-
ronem nejen knihovnika a prekladatelil, nybrz
i wikipedistli — uzivateld a nespocetnych dobro-
volnych autord internetové encyklopedie Wikipe-
dia. Jeho svatek si mizeme pfipomenout zrovna
0 poslednim zafijovém dnu.




I kdybych mél pominout vSe z Jeronymova
Zivota, musel bych udélat vyjimku u vypravéni
o Ivu, uz jenom proto, ze na vétSiné zobrazeni je
tak ¢i onak pfitomen, byt ndm na okamzik mize
pfipominat fe¢enou predlozku: jednoho krasné-
ho dne do brany betlémského klastera vstoupil
kral zvitat. Kulhal a ukazoval poranénou nohu.
Svaty mu ranu prohlédl, vytdhl z tlapy ostry trn
a zakrétko bylo po bolesti. Zvife ke svému 1éka-
fi tak pfilnulo, Ze zlstalo v klastefe a mnichiim
pomahalo i pfi noSeni nékladu.

Neni to ptihoda préavé origindlni: totéz vypravi
Ezopova bajka o pastyti Androklovi, podobn¢ zni
legenda o opatu Gerasimovi Jordanském (F 475),
koneckoncti i my mame svého Bruncvika. Lev zde
pfedstavuje prirodni silu, divokou, nespoutanou,
chaoticky Zivelnou bez ohledu na jakékoli lidské
kategorie, naptiklad morélni. Prirodni sila mize
pusobit kladné i zdporné, zélezi na tom, zda ji ¢lo-
vek dokaze vnutit svou viili — naptiklad ohen mtize
byt, jak zndmo, dobrym sluhou i zlym p4dnem. Trn
je zde také symbolem drasajiciho htichu, ktery
neda pokoje, dabelské popouzejici moci. Odstran-
te hfich a ddblova moc je zlomena, zZivel se zklid-
ni a slouzi. Kone¢né je mozny i vyklad trnu jako
nepravosti v Zivoté cirkve, pficemz Jeronym jako
karatel zloradi cirkev-chorého lva uzdravuje.

V tvodu zminén4 socha na olomoucké radnici
je nejmladSim projevem prokazatelné pres Sest
set let trvajici svatojeronymské ucty v ceskych
zemich.

Podnéty pro jeji rozvoj pfisly z Itélie, vyzatujici
v té dob€ paprsky humanismu a bliZici se rene-
sance do celé Evropy, i k ndm. Svétcovu pamat-
ku ozivil janovsky arcibiskup Jakub de Voragine
(cca 1230-1298) tim, ze zaradil kapitolu o ném

do svého souborného dila Legenda aurea, Zlata
legenda, pIného poutavych pribehi ze Zivota svét-
ct. Rukopisy legendy se rozsitily rychle a masové,
jenv Olomouci jich je devét! Uz kolem roku 1360
bylo Jakubovo dilo navic pfeloZeno i do CeStiny,
takze si Jeronymovy piihody, véetné oné se lvem,
mohl vychutnat skute¢né kazdy, at uz ¢etbou,
nebo z poslechu.

Jeronymovym obzvl4Stnim ctitelem byl rov-
néz velky italsky basnik FrantiSek Petrarca (1304—
1374) a oslavil ho versi, zapsanymi mimochodem
i v misdlu olomouckého biskupa Jana ze Stredy
(cca 1310-1380). Biskup jako poettv z4k a pfitel
prebiral a rozSifoval jeho mySlenky. Sdm biskup
do némciny ptelozil a z vlastni invence doplnil
trojici fiktivnich listd o Jeronymové Zivoté: prvni
mél pochazet od jeho Zdka Eusebia z Cremony
(f cca 423), druhy od Aurelia Augustina (354-430)
Cyrilu Jeruzalémskému (cca 315-386) a teti jako
odpovéd Cyrilova Augustinovi. Uz z uvedenych
dat je jasné, Ze nejméné posledni jmenovany ani
autorem byt nemohl, ale to bylo nezndmému spi-
sovateli z konce 13. stoleti upfimné jedno: byl rad,
Ze se muize za$titit autoritou nejvyznamnéjsich
ucitell cirkve, tfebas jen nejasné tusil, ze pravé
oni byli Jeronymovymi soucasniky.

Jeronymova popularita v naSich krajich ne-
souvisela jen s usilim Stfedovym, velmi se o ni
zaslouzili i chorvats$ti benediktin$ti mniSi-gla-
golasi, usazeni Karlem IV. v prazském klaStere
Na Slovanech, pojmenovaném podle biblickych
povédomi o slovanském ptvodu svétce, pricitali
mu - jistéze zcela mylné — zasluhu o vytvoreni
hlaholského pisma a pteklad bible do staroslo-
vénstiny. Jejich pocindni je pochopitelné, Jero-
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nym byl spolu s Cyrilem a Metodéjem hlavnim
patronem kostela.

Nebylo asi zcela samoziejmé, ze se trojlistek
dopisd dockal nejpozdéji za¢atkem 15. stoleti
i ¢eského prekladu, doklada to oblibu Jerony-
movu i v neknézské, laické sfére.

Cesky preklad nés vede zpét do Olomouce.
Zdejsi klaster klarisek, v jehoz budovach dnes
sidli vlastivédné museum, dostal knihu, napsanou
roku 1410, darem od jinak nezndmé pani Kacny
ajeji deery. Olomoucka védecka knihovna, v jeji-
mz trezoru nyni rukopis lezi, vlastni jesté mladsi
opis z osmdesatych let 15. stoleti, ktery zavdal
podnét k domnénce — bohuZel neprokazané — ze
prekladatelem byl znamy jihocesky pismak Tomas
ze Stitného (cca 1333 — pred 1409). Na webovych
strankach knihovny si miizete oba rukopisy (M 1 1,
M II 190) pohodIné prohlédnout.

Posledni dopis z onéch tfi obsahuje drobny
detail, ktery nas po spirale vrati na samotny zaca-
tek vypravéni: jeruzalémsky biskup Cyril srovnava
Jeronyma s jinym poustevnikem, Janem Kititelem.
Toho jsme ale uZ také nékde vidéli...? Pfece v rad-
ni¢ni kapli, pfi obhlidce nové sochy. Na sténdch
vidime celkem sedm fresek, zachycujici mimo jiné
pravé Jana a Jeronyma, kazdého ov§em zvI4st na
protéjsich sténich. Snad doslo k tomuto spojeni
pravé vlivem Cetby rozsiteného literarniho dila.
Listy o Jeronymovi urcité znal olomoucky kanov-
nik a faraft kostela sv. Mofice Zikmund ze Svébe-
nic, jehoz erb zdobi nddherny arkyf, kterym kaple
vycnivé z jizni radni¢ni zdi. Sdm se oznacuje jako
jeji ,,comes®, privodce, mél s ni tedy spojeni uzsi,
snad byl i inicidtorem prestavby, nebot kdyz roku
1488 predvidal jeji distojné provedenou vystav-
bu, daroval ji bohosluzebné nacini (ktize, kalich

a nadoby na vodu a vino) a roku 1501 ne méné
nez 300 uherskych zlatika. Fresky byly malovany
v dobé kratce pred vysvécenim kaple roku 1491,
hlavni z nich, zobrazujici posledni soud, je dato-
vana pravé letopoctem 1488. Kapli asi dlouho
nezdobily, v poloviné nasledujiciho stoleti uz
bylo mésto zachvaceno luteranismem, jenzZ mél
ke kultu svétcu silné vyhrady. Lze predpokladat,
Ze nejpozdéji roku 1619, kdy se mésto po svrzeni
méstské rady pridalo ke stavovskému povstani,
byly fresky zamalovany (snadno si predstavime,
jak se pfedevsim scéna posledniho soudu zaryvala
do srdci a svédomi protestantil) a posléze znacné
poskozeny novym omitnutim, asi roku 1733. Sama
kaple pak fungovala az do roku 1785, kdy byla
v dobé nejprudsiho ndporu josefinismu zruSena.
Nebyl v ni naStésti ustdjen dobytek, jako v jinych
rusenych cirkevnich budovach, byla jen preméné-
na na skladi$té nepotfebnych kramda.

Ani nepfizniva doba neméla dlouhého trvani,
béhem opravy roku 1874 byly fresky odkryty (jejich
stav byl tak Zalostny, Ze se obnovy dockaly teprve
roku 1947, v ,,neznamém cirkevnim hodnostari“
byl Jeronym rozeznan az roku 1992!) a mistnost
byla o dva roky pozdé&ji zatizena alespon trochu
dutstojné jako méstsky archiv a muzeum.

V popfevratovém nadSeni byla kaple znovu
vysvécena a muize tak opét slouzit svému ucelu,
tfebaZe uZ ne tomu pivodnimu: na svatek muced-
nika Vavfince (10. 8.) zde byla kazdoro¢né uva-
déna do funkce novéa méstskd rada.

Svétcova podoba neinspirovala jen stfedove-
ké mistry Stétce, nybrz i grafiky: nejstarSi zndmy
jeronymovsky dievorfez z po¢atku 15. stoleti je
svym puvodem kladen do ¢eskych zemi a specidlné
— ovSem nanejvys nejisté — pfimo do Olomouce.




Pozornéjsi ¢tenat mozna tus, ze jsem se jedné
véci vyhnul, na posledni otdzku jsem ztstal odpo-
véd dluzen. Ale ponévadz mne redaktor, kdyz
mne zadal o ¢lanek spojujici patrona knihovnikti
a prekladateli s odhalenim nové sochy, dirazné
vybizel, abych rozptylil dohady, pro¢ byla kaple
zasvécena pravé Jeronymovi, pokusim se odpové-
dét, tiebaze to nebude odpoveéd uspokojiva.

Domnivdm se, Ze Jeronymovi byla kaple zasvé-
cena jednoduse proto, Ze byl k disposici jeho téles-
ny ostatek, bezpodmine¢né nutny k vysvécenti olta-
fe. Aby mohl byt oltar vysvécen, musela do néj
byt vloZena schrana s nepatrnym ulomkem kosti,
jejiz pravost — samozifejmé mnohdy jen domnéla
— byla ovéfena autoritou na pfilozeném listku,
takzvané oltafni autentice.

Kaple byla v prvni fad€ zasvécena Panné Ma-
rii, tomu odpovidaji i maridnské ndméty ostat-
nich fresek. Opatfit prisluSnou relikvii bylo tak-
tka nemozné, hlavni mésto Moravy si vSak uz
jen z diivodi zcela prestiznich nemohlo dovolit,
aby jeho radni¢ni kaple byla zasvécena nékomu
z nespocetného mnozstvi mucedniki ¢i vyznavac,
sice dozajista statecnych a ve vite vytrvalych, ale
taktka neznamych. Pozutstatky svatého Jeronyma
uz ale dodavaly méstu pottebného lesku — s timto
svétcem si Olomouc pred ostatnimi urcité neza-
dala. Hledat hlubs§i motivy pro vybér patrona by
v naSem piipadé bylo, obadvam se, zbytecné.

Kde ale radni sehnali Jeronymuv ostatek? Ne-
museli chodit daleko, jeden uz v Olomouci byl.
Jak vime z listiny uloZzené ve zdej$im kapitulnim
archivu, zalozil roku 1380 uceny prévnik kanov-
nik Sander z Rambova (f 1399) v kiizové chodbé
olomoucké katedraly oltar ke cti ¢tyt ucitelti cirk-
ve, Rehote, Augustina, AmbroZe a daleko prede

v§emi na prvnim misté jmenovaného Jeronyma.
Sander jisté pobyval na studiich v Italii, pfivezI si
odtamtud nékolik rukopist, Janu ze Stredy slouzil
jako oficidl, cirkevni soudce. Neni tedy pochyb
o tom, Ze spolu sdileli i zdjem o rozsifeni dcty ke
svému oblibenému svétci. Nékdy od roku 1300
spocivaly jeho kosti v fimské basilice Santa Maria
Maggiore, snad si tedy Sander obstaral a dovezl
jejich ¢astecku sdm.

Jak jeho pocindni souvisi s kapli? Pokud zatim
vime, tak jen ¢asové. Roku 1378 povoluje Olo-
mouci markrabé€ Jo$t postavit si radnici a kupecky
dum, dosavadni radnice stala na Predhradi, na
ktizovatce ulic Ml¢ochovy a 1. méje. Jak rychle
novostavba rostla, neni zndmo, byla snad dfevéna
a zcela shotela patrné roku 1417. Pocitalo se pri
této prilezitosti i se zaloZzenim kaple? Byla zasvé-
cena Jeronymovi? Lékavé domnénky, nicméné
nedokazatelné.

Po pozaru se stavélo uz jen z kamene, ale tepr-
ve k roku 1444 ndm prozrazuje pozdni kronikarsky
zaznam, Ze kaple sv. Jeronyma byla dokoncena.
Nikoli v§ak v dneSnich prostoréch, radni¢ni patro
nejspiSe pochazi az ze sedmdesatych let téhoz
véku. Snad v prizemi, pfimo pod dne$nim umis-
ténim — nahoru se prestéhovala po vystavbé patra.
Zméné mista nasvédcuje i obrad vysvéceni: kdyby
se kaple nest¢hovala, stacila by po provedent sta-
vebnich dprav nejspiSe tzv. rekonciliace.

Nelze proto s jistotou fici, jak se to se svécenim
odehralo. Dva svédci, prihlizejici uz tenkrat kazdy
z opacného kouta svatyniky, nic neprozradi. Jejich
kamenné obliceje se $pi¢atymi, vSetecnymi nosy,
si nds méfi vysmésSnym pohledem zepredu i zeza-
du. Védi, ale nepovédi. Tajemstvi zatim ziistava
tajemstvim.
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Na navstévé u spisovatelky
Ireny Sindlarové

Bohumir Kolar

Horka letni sobota 24. ¢ervna byla dnem, kdy
nekolik literaturou zaujatych Olomoucant se
vypravilo pod Jedovou do obce Pohorany, aby
navtivilo spisovatelku Irenu Sindlafovou, jeZ se
v Pohotanech pred nékolika lety usadila. Zajem
0 ,,vylet” probudil velmi zajimavy text PhDr. Hele-
ny Velickové v publikaci Z paméti literarni Olo-
mouce /2, kterd autorku vyli¢ila jako osobnost
mimoradné inspirativni, kreativni a literarné dis-
ponovanou. Do Pohoran se vypravila jen desitka
Hliterdrnich turistd®, coz bylo tak akorat, aby se
kazdy mohl projevit, naplnit a duchovné oboha-
tit. PhDr. Velickova, autorka textu z Olomoucké
literarni paméti, se stala jako spisovatel¢ina pfi-
telkyné zasvécenym a nendpadné moderujicim
Cinitelem.

Ctyfi hodiny pohoranského pobytu se staly pro
vSechny ztcastnéné Casem kouzelnym, objevnym
a velmi pou¢nym. Z konecné zastavky autobusové
linky Olomouc — Pohorany se zdcastnéni vratili
necelych sto metra k chalupé pani Ireny. Nemohli
ji minout nejen proto, Ze byli nepfehlédnutelné
ocekavani, ale i proto, Ze zddné z dalSich staveni
se Vétrné Hiirce v Pohoranech vic nepodobalo.
Chalupa svérazna, jeji okoli pfimo imponujici,
stalety jasan u chalupy tctu budici a samotna spi-
sovatelka hostitelsky privetiva.

»Zasedani“ se konalo v prostoru byvalych stéj,
z n¢hoz ani po letech nevyprchala uSlechtilost
chovanych orti. Nebe bez mrackd, stdje bez stre-

chy, koniska stani zastavéna zastteSenym altdnem
a v ném okolo stolu rozmisténym debatnim kru-
hem zidli a lavic.

Hodinu se debatovalo o védach okultnich,
o astrologii, archetypech, alchymii, grafologii,
o psychoterapii i arteterapii, o propojovani snu
a skutec¢nosti, o vazbach mezi myty a realitou.
Nikdo nebyl pfesvédCovan, kazdy mél cas si
uvédomit, jak podivuhodnymi nahodami byl
protkdn a jakymi zménami napliiovdn i jeho
Zivot...




Dilo Ireny Sindlafové bylo srovnano do thled-
ného sloupce knih. Dé&jiny obci, knihy o starych
bajich a povéstech, knihy tajemnych piib&h, kni-
hy o nadpfirozenych bytostech, knihy s tragicky-
mi osudy historickych i smySlenych postav, knihy
o tajemnych mistech i nau¢né knihy o Buddhovi
a Kristovi... V tom sloupci vSichni spatfili nepfed-
stavitelné mnozstvi studia, intenzivni tvarci usili,
pracné zkoumdni dokumentt, badani v archivech
a jazykové pilovani... Spisovatel neni ¢lovek osa-
meély, i kdyby Zil na samoté... Jen téch ilustratord,
na néz méla pani Irena takové Stésti!

Slunce uz bylo za zenitem, kdyz bylo alespon
to nejpodstatnéjsi sdéleno. Byl to prvni slunecni
zenit po svatojanské noci, ale hodiny na vézi odbi-
jely Cas se stejnou vyrovnanosti. Bylo zfejmé, Ze
pohoranské setkani bude mit po navratu u vSech
pritomnych literarni pokracovani v podobé cetby
i studia.

Nez doslo ke spole¢né vychazce po hornim
konci Pohoftan, bylo nav§tévé umoznéno nahléd-
nout do spisovatel¢ina ptibytku! Ten prochazel
rekonstrukei. Moderni doba chce své a také svého
doséhne i tam, kde se péstuje laska k tradici a tcta
k minulosti. Spisovatelka ale patii mezi osobnosti,
které dokdzou uplatnit nové, aniz setfou patinu
historie a pro mnohé jesté stale zietelné dycha-
jici myty... Na pohoranské Vétrné Hiirce se asi
vitr nikdy neutiSi a kouzlo nevyprcha... Nebo
alesponl po dobu, kdy tu bude sidlit Pani Irena
Sindlafova.

Pohotany se staly v povdle¢nych dobach mis-
tem oddechu a rekreace fady olomouckych umél-
cl. A zistavaji jim do dneska. Pani Irena hosty
z mésta provedla lokalitami, kde méli svéd viken-
dova staveni malifi Aljo Beran a Alois Kucera,
kam dodnes rada jezdi Beranova dcera Véra, kde
nachdzi klid Kucertv syn Zden€k... Byl pfitomen
a setkani se vzpominkou na vytvarné tradice Poho-
fan se sympatiemi pfivital. V jedné z chalup se
dostalo vyletnikiim pozvani k navstéve od socharfe
Jaroslava Piindise. Ze by se ten mladik v lednu
chystal oslavit osmdesatku?

Vsechno nékdy konci. V Pohoranech vSech-
no skoncilo pratelskymi stisky rukou a upifimnou
radosti, Ze bude na¢ vzpominat... Literatura
24. ¢ervna na Pohotanech viibec nebyla Popel-
kou.
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Poezii ke hvézdam:
Planetka Urzidil

Kvéta Cempirkova

Diky zajmu a péci odbornych knihovnikt oddé-
leni regiondlni literatury Jihoceské védecké knihov-
ny byla v roce 2005 (rok 120. vyroci otevieni Cesko-
budéjovické knihovny vetejnosti) vydana kniha Jdu
starym lesem. Autor Johannes Urzidil (3. 2. 1896
Praha — 2. 11. 1970 Rim) byl némecky spisovatel
z Cech. K nérodnostnim otdzkam se stavél pomér-
né jednoduse — svymi pratelskymi vztahy s ceskymi
umélci a spisovateli (Josef Capek, Karel Capek,
Otakar Fischer, Jan Zrzavy). Mluvil perfektné ces-
ky i némecky. Urzidil patfil k prazskému krouzku
ARGQO, jehoz ¢lenové se schazeli v prazské kavar-
né na rohu DIdZzdéné a Hybernské ul. Patfili mezi
né F. Kafka, Max Brod, Franz Werfel, E. E. Kisch
a dalsi. J. Urzidil byl zndmym literatem, redakto-
rem brnénského expresionistického ¢asopisu Der
Mensch i uznavanym znalcem dila J. W. Goetha,
coz mizeme posoudit po pfecteni jeho knihy z r.
1932 Goethe in Bohmen.

KdyzZ pracoval v letech 1918-1934 u tiskového
odboru némeckého vyslanectvi v Praze, pobyval
vzdy nékolik tydni své dovolené ve Zvonkové na
Sumavé. Zde ¢erpal naméty pro své povidky. Jeho
zanrovou doménou byla povidka s autobiogra-
fickymi prvky. Po nastupu Hitlera k moci odeSel
z velvyslanectvi, kde v letech 1922-1934 praco-
val jako tiskovy rada. Jeho sen o dlouhodobém
mirovém souziti Némci a Cechii byl pry¢. Radéji
z Prahy emigroval, aby se do ni, ani jinam do Cech,
jiz Zivy nevratil.

V emigraci nejdrive pracoval jako vazac knih
a pozdéji, v r. 1946 jiz jako americky ob¢an zacal
opét psat. Pozdéji byl J. Urzidil jmenovéan ¢lenem-
korespondentem Deutsche Akademie fiir Sprache
und Dichtung in Darmstadet, stal se ¢lenem-kore-
spondentem Stifterova tstavu v Linci. Rakousky
prezident ho jmenoval profesorem honoris causa,
dostal Velkou rakouskou statni cenu za literaturu.
Necekané zemfel na evropském prednaskovém
turné v Rimé dne 2. listopadu 1970. Ceskou Suma-
z rakouské strany Sumavy, kam si z Rima zajel.

Knihu vydanou Jiho¢eskou védeckou knihov-
nou ve spolupraci s Novou tiskdrnou Pelhfimov
v roce 2005 skvéle prelozil nas kolega mgr.Jan
Mares. Privodni esej napsal Martin Gazi. Kva-
litu prekladu, dalsi podrobnosti ze Zivota a dila
J. Urzidila, fotografie a dal$i odkazy mohou zajem-
ci posoudit a najit na adrese elektronické knihy
Jihoceské védecké knihovny Kohouti kiiz:

http://ftp.cbvk.cz/kniha/data/w_urzid.php

Urzidil a jeho dilo je pro nas o to zajimavé;j-
§i, Zze dnes jiz mizeme prochdzet stejnymi mis-
ty, kterymi zac¢atkem 20.stoleti spisovatel chodil
a ktera byla 40 let pro verejnost uzaviena.V led-
nu 2005 byla v Horné Plané zaloZena Spole¢nost
Johannese Urzidila a jejim hlavnim poslanim je
Sifeni a propagace humanistického spisovatelova
odkazu.

20. kvétna 2006 byla v Zadni Zvonkové otevie-
na v jediném — nyni jiz opraveném — domé, ktery
z vesnice mimo kostela sv. Jana Nepomuckého
ztstal, expozice vénovand J. Urzidilovi, zejména
jeho Sumavskym pobytiim.

KdyzZ jsem dostala koncem roku 2005 do ruky
knizecku Jdu starym lesem, byl to zvIastni pocit.




O autorovi jsem mnoho nevédéla, nikdy jsem od
ného nic necetla, ale obsah se tykal mé milované
Sumavy, a tak jsem téch osm povidek zacala &ist.
Piivodné jsem chtéla knizku &ist az na Sumavé,
ale neslo to. Musela jsem vSechny povidky precist
jesté v zimé v Ceskych Bud&jovicich. Knizecku
jsem darovala za vydavatele téz feditelce institu-
ce s dlouhym nazvem: Hvézdarna a planetarium
Ceské Budgjovice s pobockou na Kleti (www.
hvezdarnacb.cz). Netusila jsem co se stane.

Po velmi rychlém precteni knihy mi pani fedi-
telka Hvézdarny ing. J. Tichd sdélila, Ze néco tak
puvabného a nadherného uz dlouho necetla, a ze
takovyto autor si zalouzi planetku. Dost vyjevené

jsem na ni zirala, nebot mné viibec nic nedochézelo.
Planetku? Jakou planetku? Snad plaketku, ne?

Ne, znéla odpovéd. Jde o planetku, kterou
objevili hvézdéri z Kleté na obloze a kterd jesté
nemé své jméno. Rekla jsem ano, to by bylo hezké.
A za par tydnu jsem obdrzela zpravu, ze: Planetka
poradové cislo (70679) objevena na Kleti byla
pojmenovana ,,Urzidil“. Jméno bylo schvaleno
Mezinarodni astronomickou unii a bylo publiko-
véano v planetkovém cirkulati Minor Planet Circu-
lars No. 56615 z 13. dubna 2006. http://www.astro.
cz/planetky/detail.phtml?number="70679

A tak nazdarbih vypustény $ip k nebi dosel
svého cile.

Johannes Urzidil

Nazdarbiih jsem Sip k nebi vypustil

Ich schoss einen Pfeil in die Luft ohne Ziel:
Ich weil} nicht, wo es niederfiel.

Denn es reichte mein Blick nicht weit genug,
zu folgen seinem beschwingten Flug.

Ein Lied sang ich einst zum Himmel empor
und wusste nicht, wohin sichs verlor:

Denn wo auf Erden lebte der Mann,

der dem Flug eines Liedes folgen kann?

In einem Eichbaum lang, lange nachher
entdeckt ich den Pfeil von ungeféhr;

und tief in eines Freundes Gemiit

lang, lange nachher fand ich auch das Lied.

Nazdatrbih jsem $ip k nebi vypustil
a nevim dodnes, kde mél najit cil.
Copak Ize pouhym okem uvidét
cely ten dlouhy opefeny let?

I pisen jsem po nebi poslal plout
a nesledoval jeji dalsi pout.

Zil snad kdy jaky ¢lovék na zemi,
ktery by umél 1état s pisnémi?

Ve vétvich dubu az po roce snad

jsem svuj Sip naSel marné spocivat.

Zato vsak hluboko po letech pratelstvi
jsem citil, v blizkém srdci Ze ta piseni tkvi.
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Zalozeni Literarniho
klubu Olomouc

Na ministerstvu vnitra CR byl koncem &er-
vence z podnétu nékolika olomouckych osobnos-
tf, mimo jiné prof. Dr. Zdenka Prikryla, grafika
Ladislava Ruska a fotografa B. F. Cervinky, zare-
gistrovan jako obc¢anské sdruzeni Literarni klub
Olomouc. Cilem jeho ¢innosti bude sice nezavisle
na jinych subjektech, ale v tzké spolupraci s nimi
probouzet, péstovat a rozsifovat literarni zajmy,
podnécovat literarni tvorbu i zjem o ni a v rdmci
moznosti se vénovat i edic¢ni ¢innosti. Pfi pInéni
tohoto zdméru bude Literdrni klub Olomouc tzce
spolupracovat s literdrni sekci Vlastivédné spolec-
nosti muzejni v Olomouci, knihovnami i odbor-
nymi pracovisti, ale i se spisovateli, ilustratory
a grafiky. V okruhu zajmu nového ob¢anského
sdruzeni bude poradani literarnich vecert, besed,
setkani se spisovateli a autory, organizovani lite-
rarné koncipovanych zéjezda, vychazek apod. Klu-
bové akce budou vétSinou realizovany v Besednim
sale Muzea uméni Olomouc. Clenem se miize stat

kazdy, kdo hodla tyto zaméry podporovat nebo
dokonce se na jejich realizaci podilet. Prihlasky
budou zajemctim k dispozici na v§ech akcich Lite-
rarniho klubu Olomouc.

Novy kulturni subjekt navazuje na ¢innost lite-
rarni sekce VSMO a jeho zamérem je do konce
roku 2006 uspofadat setkani s JUDr. Svetoza-
rem Vitkem, vyznamnou osobnosti olomouckého
divadla, pfipomenout 100. vyro¢i narozeni Emi-
liana Glocara, autora Olomoucké trilogie, a ve
spolupraci se Slovanskym gymnéaziem pfipravit
vecler s filozofem Karlem Flossem k jeho letoSnim
osmdesatindm.

Pokud se tyka edi¢ni ¢innosti, LKO iniciuje
vydani druhé basnické sbirky prekladatele Josefa
Sedlaka ze Sternberka a knizni vydani vyznamnéj-
Sich publicistickych textii tohoto roku: medailony
osobnosti, interview, divadelni recenze, literarni
glosy, reportaze apod.

Ustavuyjici schiize Literarniho klubu Olomouc
se uskute¢ni nejpozdé&ji v fijnu tohoto roku.

Za ptipravny vybor LKO, o.s.
Bohumir Kolaf

* Pak, Ze pokrok neexistuje! Dav, ktery ve sttedovéku krvelacné jasal pti verejnych popravach, se dnes

spokoji s televiznim zpravodajstvim.

e Laska je jizda z kopce s porouchanymi brzdami. Manzelstvi je jizda do kopce se zablokovanymi

brzdami.

* Vsichni dnes odvazné hlasaji véerejsi pravdy. Na dnesni pravdy si troufnou az zitra.

* Déjiny jsou soupis vyznamnych uddlosti, které se odehrdly tplné jinak, popsanych historiky, ktefi
u toho nebyli, pro poucenti lidstva, které se nikdy z ni¢eho nepoudi.

» Byvaly Casy, kdy byval ¢as na ¢teni knih. Dnes ¢teme z ddvodu ¢asové tisné€ uz jen recenze, abychom
se potésili pfedstavou, jak bajecné knihy bychom cetli, kdybychom na né méli ¢as.




Kde voni pergamen
Magicka slavnost
Stépian Kohout

Pohlédnéte, prosim, obrazek. Znazornuje
procesi na Kvétnou nedéli kolem roku 1525,
kdy nechal olomoucky kanovnik Jan Kalivoda
zhotovit pasiondl, knihu s texty v§ech ¢ty pasiji,
pribehti Kristova umuceni, zpivanych v nedéli,
utery, sttedu a patek Velkého tydne, tydne pred
Velikonocemi. O Kvétné nedéli pred bohosluz-
bou vychézi priivod z katedraly ke ktizi, vedle néj
klec¢i Kalivoda, odény v koZeSinovou plasténku,
almuci. Hosi pfinaseji palmové ratolesti, dva jini
adoruji za zpévu antifony ,,Hebrejské déti vysly
vstfic Panu, mavaly olivovymi ratolestmi a volaly:
Hosanna synu Davidovu!*“ Dva kanovnici v zele-
nych ornatech nesou antifonére.

Jak to mohu popisovat tak presné¢? Vyplod fan-
tazie, vymysl? Naprosto ne. Az do téchto — a jes-
té vetsich — podrobnosti nam umoziuji sledovat
prabéh nékdejsi bohosluzby mesni knihy, misaly
aritudly. Ve druhém pokracovani naSeho seridlu
jsme narazili na jejich pfedchtudce, sakramenta-
re. JenZe k sakramentdfi potfeboval stfedovéky
knéz jesté dalsi knihy: epiStolar a evangelistar ke
¢teni perikop, uryvk z bible. Obé knihy byly brzy
slucovany v lekcionéf, ale ani ten nestacil, nutny
byl zaltaf, nebot bez zpévu zalmt, psalmodie, se
bohosluzba neobesla. K nejmohutnéj$im knihdm
patiival gradual, zavirajici v sob¢é bohatstvi mes-
nich zpévi: introitd, gradudld, traktd, sekvenci,
hymnu, offertorii, communii...

Jaky div, Ze se i zde projevovala snaha o zjed-
noduseni, jakési ,,vSe v jednom*. Pravé tak vznikl
misal, soustfedénim pottrebnych texti do jediné
knihy, kde by knéz nalezl ke kazdodenni bohosluz-

Scéna uctivani krize pred olomouckou katedrdlou, v jejim vchodu vidime biskupa Stanislava Thurza. V pozadi upro-
stred kapitulni dékanstvi a vpravo biskupsky paldc (CO.89, f. Ir).
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Vijezd Krista do Jeruzaléma o Kvétné nedéli (CO.89, f. Ir)

bé vSe potrebné: modlitby, liturgicka cteni i texty
zpivanych ¢asti mse. Napév zvladal budto zpaméti,
anebo mu pomohli kantofi, zpivajici podle gra-
dudlu. Nicméné€ zndme i dokonalé misély, bohaté
notované, jimz se také fikalo plenate, z latinského
»plenus®, tj. dplny. Majitel plenére se obesel i bez
gradualu.

Moderniho ¢lovéka, usilujiciho o co nejvétsi
jednoduchost a prisnou logickou jednotu, varu-
ji ptedem — stfedovek o stfizlivou jednoduchost
a dislednost v sou¢asném smyslu opravdu neusi-
loval. Cirkevni liturgicky rok se rozpadal do dvou
soubéZnych okruhi: svatk stalych, které pripadaji
v kazdém roce na stejné datum, a svatkd pohyb-
livych, které své misto v roce méni. Prikladem
stdlého svatku jsou Vanoce, narozeni Pané se sla-

Bicovdni Krista v inicidle T(e igitur) se odehrdlo v dopoledne
Velkého pdtku. Ztvdrnéni obou biricii je vyrazné dynamické
(CO.1, £ 133r).

vilo odedavna 25. prosince a nikdy jinak. Mezi
pohyblivymi stoji na prvnim misté jednoznacné
Velikonoce, datum velikono¢ni nedéle se pohy-
buje v rozmezi od 22. bfezna do 25. dubna. To je
rozdil pfili§ velky na to, aby se podaftilo zafadit
mesni texty pohyblivych svatki mezi texty svat-
ki stalych, poradi by se ménilo kazdym rokem
a nékdy dosti vyrazn€. Dnes bychom si pomohli
abecednim poradim a dikladnym rejstiikem, stre-
dove€kym liturglim v8ak prislo jednodussi sestavit
dva neprili§ disledné oddélené mesni cykly.
Nejprve misal uvadi okruh svatkd prevazné
pohyblivych (proprium de tempore): jeho osu
tvofi vSechny nedéle v roce, vjznamné;jsi viedni
dny, zpravidla stfedy a patky, a k tomu i svatky




Casove navazujici na datum Velikonoc, kuptikladu
nanebevzeti Krista a seslani Ducha svatého.

Navazujici okruh svatka stalych (proprium
sanctorum) se sklada ze svatka jednotlivych svét-
ctl, v olomouckém prostredi rok zahajoval pred-
vecerem sv. Ondreje (29. 11.) a koncil svatkem sv.
Kateftiny (25. 11.) Zdaji se vam byt data neobvykla
a jako hrani¢ni mélo vhodna? Cirkevni rok totiz
nezacind pevnym datem a uZ viibec ne 1. lednem,
nybrZ prvni nedéli adventni, slavenou n€kdy mezi
27. listopadem a 3. prosincem.

Aby pfi mnozstvi svatkil nenabyl misél pfilis-
ného objemu, byla rada textli spolecna pro stejné
typy svétci, pro apostoly, mucedniky, vyznavace
a zeny, vzdy s nékolika variacemi. V propriu se
pak jednoduse odkazovalo na soubor takovych
spole¢nych, komunnich msi.

Rada msi byla slouZena na jisty imysl: za mir,
za uzdraveni v nemoci, za ochranu pfed nepratel,
za slunecné ¢i naopak destivé pocasi, za Zivé Ci
zemrelé... Jejich texty tvofily také svébytny oddil
mSi zéaslibnych, votivnich.

Aby byla orientace v knize jeste slozitéjsi, byva
doprostfed temporalniho propria vlozen mes$ni
fad a me$ni kdnon, texty spole¢né pro kazdou
bohosluzbu, mezi néz se k jednotlivym dntim vkla-
daji ¢asti proménlivé, naptiklad dryvky z bible
— taktka na kazdy den pfipadaly dryvky odliSné.
Pocétek kanonu je zpravidla ozdoben celostran-
kovym obrazem ukfiZzovani.

Mozna si nékdo povsiml, Ze jsem o Ctyfi odstav-
ce vyse mluvil o ,,olomouckém prostiedi“. Nikoli
nadarmo, misaly totiZ nebyly jednotné ani v ramci
jedné diecéze. Stav, kdy méla bezmala kazda far-
nost vlastni ritus, uz nebyl na sklonku stfredovéku
povazovan za idedlni. Na Moravé byly v porovnani

s Cechami rozdily mnohem patrnéjii. To zarazilo
iJana ze Stfedy (cca 1310 — 1380), zndmého rané
humanistického vzdélance, literata, piekladatele,
milovnika krasnych knih — nepfehlédnutelnd je
skupina nddherné zdobenych rukopist v cele se
slavnym viatikem, cestovnim brevidrem — a nako-
nec dlouholetého kancléte Karla I'V., jenZ si teprve
po svém propusténi z cisarskych sluzeb roku 1374
potfddné povsiml, Ze je uz deset let olomouckym
biskupem.

Rozhodl se se stoletym zpozdénim sehrat dlo-
hu prazského dékana Vita (1 1271) a biskupa To-
biase z Bechyné (f 1296) a sjednotit mes$ni obrad
v diecézi, kde se z¢asti pouzival obrad prazsky,
z€asti pak nejraznéjsi varianty obradd mistnich.
Predchudcti v Olomouci nebylo, anebo nejsou
znami — jen kapitulni dékan Balduin (T 1203),
rodily Riman, zavadél v katedréle jednotné zpév-
niky, snad Ze ho rozmanitost napévu tahala za usi.
Stieda pobidl v liturgii zb&hlé olomoucké kanov-
niky a ti sestavili ,,podle starého zvyku“ pomtic-
ku zvanou rubrika (CO.15), dnes bychom fekli
direktdf, v niz stanovili jednak prabéh knézské
denni modlitby, modlitby breviate (f. 2r — 52v),
jednak pribéh bohosluzebnych obradu (f. 53v
- 93r). Biskup Streda ji schvalil 7. ledna. Odsud
se dozvime, kdy se ma kdo co modlit, jaké texty
se budou ten ktery den ¢ist a zpivat, kdo ma kde
stdt, co tam ma délat a jak ma byt pritom oblecen,
kam se méa ubirat procesi...

Timto vzorem se od té doby mély fidit vSech-
ny misély v celé diecézi, kazda farnost si méla
do Sesti mésict opatfit jeho opis pod pokutou
hfivny stfibra, pokutou nevelkou, ale presto citel-
nou. Pochopitelné tomu tak nebylo hned, tiplné
sjednoceni dieceznich obfadii umoznil na samém
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Zmirtvychvstani Pané o velikonocni nedéli, typicky motiv
pro inicidlu R(esurrexi) (CO.1, f. 104va).

sklonku 15. stoleti teprve knihtisk. Jednotny misal
pro celou cirkev (ale i tu s vyjimkami pro staré
mnisské fady a nékteré mistni odchylky) pak byl
zaveden az roku 1570.

Jednim z onéch vzornych rukopisi je CO.1. Je
to nejvyssi kodex celé knihovny, méfi 38 X 55 cm.
Cetné zminky o kanovnicich, biskupovi a o olo-
mouckych kostelich nedovoluji pochybnost o tom,
ze slouzil pfimo ve svatovaclavské katedréale. Ma
plné obsazené kalendarium (f. 1r — 6v), na kazdy
den je uveden nejméné jeden svatek. Proprium
de tempore s meSnim kanonem (f. 8ra — 171vb)
se fidi pfedepsanou rubrikou dosti ddsledné.
Sledujeme napriklad zastaveni u kaple sv. Anny
na Popele¢ni stfedu (f. 37va); procesi o Kvét-
né, velikono¢ni a svatodusni nedéli ke kostelu

sv. Petra, stavajicimu kdysi v mistech filosofické
fakulty (f. 76ra, 104rb); na Hromnice a o ned¢li
Provodni ke kapli sv. Maii Magdaleny kdesi pobliz
katedraly (f. 112rb, 178vb) a na posviceni (30. 6.)
jenom kratce kolem déomu (f. 170ra). Na svatek
Nanebevzeti Panny Marie (15. 8.) vodili kanovnici
procesi k maridnskému kostelu na dneSni namésti
Republiky, kde nyni stoji posta (209vb). Zato o sv.
Marku (25. 4.) se chodivalo az do mésta a jako
obcerstveni se podavala vajicka se syrem — zda
varena, ¢i michana, se nepravi (f. 185vb).

Podobné sanktoral (f. 171vb — 229ra) se od
predepsané rubriky li$i minimalné, navic obsahuje
jen svatek Erazima (3. 6.) a Kristovy hostitelky
Marty, sestry Lazarovy (29. 7.). Je s podivem, Ze
se Erazim, jeden z nejpopularnéjsich stfedove-
kych svétci, do rubriky nevesel. Chapeme, Ze jako
patron ndmotnikd by se na Moravé neuplatnil,
ale jako ochrance rodicek byl nakonec vzyvan
i navzdory liturgickym predpistim.

Pfirozené nechybi oddily m8i komunnich
(f. 229ra — 241va) a votivnich (f. 246rb — 254vb),
jejichz konec je bohuzel ztracen.

Podle poznamky, jez se zachovala na pridesti
a po ptfevazbé rukopisu roku 1845 byla prepsana
na predsadku, vénoval kodex olomouckému kos-
telu kapitulni probost Jan z Moravskych Budéjo-
vic, pfipominany v rozmezi let 1425-1436. Byl to
dar jisté velkolepy, rukopis kromé svych rozmért
vynika také skvélou vyzdobou, o jejiz vyznamnou
¢ast byl bohuzel uz davno, nejméné pred dvéma
sty lety, oloupen. Dva nezndmi iluminatofi, z nichz
prvni byl skute¢ny mistr, vytvotili dodnes dochova-
nych 19 inicidl, z nichZ nejhodnotné;jsi predstavuji
bicovani Krista (f. 133r) a adoraci ditéte, naroze-
ného Jezise (f. 20ra).
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Jezuitska cesta

ke vzdélanosti
P. Miroslav Herold SI

Ohledné vzdé€lavéni se roji mnoho otdzek,
k ¢emu by mélo vést, jak by mélo probihat, jaké
jsou diivody jeho existence. Takto obecné nastinény
problém se fesii dnes, pficemz nelze zapfit leckte-
rou inspiraci z minulych dob. Jeden ¢i vicero tako-
vych podnéti bych rad predstavil v této ivaze.

Vyznamnou kulturni a duchovni instituci, ktera
klade na vzdélanost mimoradny dlraz, je cirkevni
tad jezuiti — Tovary$stvo JeziSovo. Pfipomernme
si jej v souvislosti s 440. vyroc¢im zaloZeni nyné&;jsi
Védecké knihovny v Olomouci. U jejiho zrodu, jak
znamo, stali pravé jezuité se svou akademii. Neza-
stavejme vSak jen u minulosti —iv soucasné dobé
pusobi v Olomouci jezuitskd komunita, zapojuje
se do univerzitniho Zivota, pecuje o akademickou
farnost u kostela Panny Marie Snézné a v kruhu
pratel a spolupracovnikt vede duchovné-vzdéla-
vaci Centrum Aletti s knihovnou a nakladatel-
stvim Refugium Velehrad-Roma.

Ctendie mozna piekvapi, ze jezuitsky fad
ptivodné nebyl zalozen jako Skolsky. Prvni jezuité
— Ignac z Loyoly a jeho druhové — byli sice sami
formovani univerzitnim prostfedim, avSak svému
nové utvafenému feholnimu spolecenstvi nekladli
za cil néjaké Skoly zakladat nebo se zvlast vyrazné

zabyvat vzdélavanim lidi. Jejich hlavnim zdmérem
bylo sifit slovem i prikladem svého Zivota zékladni
krestanské poselstvi o0 Bohu a ¢lovéku, o moznosti
jejich vzajemného vztahu. Tomuto zdméru mél
poslouZit jakykoliv pozitivni prostfedek. Samo-
ziejmé k takovym prostfedkim klasicky patfilo
knézstvi se v§im, co obnasi (udileni svatosti, kaza-
nf). Z4hy se viak ukézalo, Ze jednou z nesmirné
dulezitych cest k ¢lovéku bude nabidka vzdélani.
K z&jmu prvnich Tovarys$i o edukaci ptispéla rov-
néz starost o ziskavani novych tadovych clent.
Predpoklad, zZe mezi jezuity budou vstupovat jiz
lidé vystudovani a kulturné vyspéli, se jevil jako
piili§ optimisticky. Clenskou zakladnu bylo tieba
formovat od $kolnich Skamen.

Hovotime-li o formaci, pak se ji v jezuitském
pojeti od poc¢atku minilo nikoli pouze predava-
ni védomosti, ale spiSe celkova vychova clovéka,
v niz se kladl zvlastni diiraz na nabozenskou oblast,
kterd byla povazovana za nejdulezitéjsi. Radostnd
kiestanska zvést méla zcela proristat smySleni
jedince i jeho prakticky zivot, at uz byl ¢lenem
tadu nebo kiestanem ,,ve svéteé“. Dlivodem bylo
hluboké presvédceni, Ze ¢lovék milize dospét ke
své dokonalosti a k poznani sebe sama jediné ve
vztahu k Bohu, od néhoz pochdzi a k némuz se ma
celou svou bytosti privinout. Za zakladni princip
ziti byla proklamovdna laska, k Bohu a bliznimu.

Zatimco v Evropé takto cilené vzdélavani
a vychova souznély s hluboce zakofenénym kul-
turnim modelem kfestanské spolecnosti a jejtho
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svétonazoru, ktery se pod vlivem reformnich snah
od 15. stoleti postupné rozriiziioval do rozli¢nych
krestanskych konfesi (jezuité byli od poc¢atku sou-
¢asti tradi¢ni fimsko-katolické cirkve), v mimoev-
na kulturni podminky zna¢né odlisné. Nové obje-
vované kultury se staly pro Evropany vyzvou.

To si uvédomili také prvni jezuitSti misiona-
fi. Mladé Tovarysstvo se totiz v odhodlané touze
pfinést Evangelium kaZzdému ¢lovéku nezalek-
lo ani pfed nekone¢nymi obzory dal$ich svéta-
dilt a ostrovnich fi8i. Vyvinulo se tak nesmirné
rozsahlé misijni dilo fddu, jehoz prikopnikem
byl jeden z nejproslulejsich Ignacovych druhda,
FrantiSek Xaversky, prototyp jezuity-misionare.
FrantiSek jiz pfi svych prvnich zkuSenostech na
misijni vypravé v Indii poznal, Ze ma-li pfedavat
poselstvi Evangelia, musi své posluchace k jeho
prijeti také vhodné pripravit. Spolu s poselstvim
viry pfinasel i poselstvi kultury, ktera tuto viru
vyjadfovala lidsky zachytitelnym zptisobem, mys-
lenkovymi pojmy, fe¢i, uménim, gesty a liturgicky-
mi ikony. Nebylo mozné, aby apostol Krista nebyl
v jisté mife i apoStolem své domadci kultury, mél-
li dojem, Ze narody, s nimiz se na svych cestach
setkava, jsou na kulturni drovni nizsi, ba Ze jsou
znacéné kulturné zanedbany. Skute¢né, prvni 1éta
Xaverovych misii v Asii svéd¢i nejen o nescislnych
kitech domorodct, ale i o jejich vzdélavani, vyuco-
vani, vychovavani, a to v evropském pojeti. Xaver
nepohrdal kulturou, do které vstoupil, naopak,
snazil se naucit jeji ,,feCi“ — a to i doslova, tedy
naucit se jazyku domorodct. Zaroven vSak mluvil
vlastnim ,,jazykem*, ¢imz do zna¢né miry implan-
toval evropské kulturni dédictvi v mimoevropsky
kontext, byt nendsilnou cestou. Ignac z Loyoly

pozdéji vyjadri zékladni misionarsky postup jezu-
itt slovem ,,pfizptisobeni (accomodatio).

Soustfedme se vSak na vzdélani. I v misiich bylo
prostfedkem k $ifeni viry, prosttedkem nezbytnym
a velmi cenénym pro celkovou formaci ¢lovéka
v soukoli rozdilnych kultur. Neni jisté ndhodné, ze
ke Xaverovym zdsluhdm se pficita prevzeti koleje
v Goa a jeji preména ve $pickové vzdélavaci cen-
trum christianizované Indie (40. Iéta 16. stoleti).
Pokrokovost této Skoly Ize vyvodit ze skutecnosti,
ze otevrela své brany domorodému obyvatelstvu,
at'uz Slo o adepty knéZstvi a feholniho Zivota, nebo
o krestany-laiky, z nichz se m¢li stat katechisté,
domaci Sititelé kiestanstvi. Xaver si laické spolu-
pracovniky formoval v§ude, kam pfiSel, aby zajistil
kontinutitu viry, kterd méla postupné vstoupit
do praktického Zivota novych kiestand. K jeho
nespornym prednostem patfilo, Ze do spoluprace
zapojil i Zeny.

Vzdélani mélo v misiich prinaset plody. Plody
by méli prindset vSak i ti, kterym poskytly vzdé-
lani evropské univerzity. FrantiSek Xaversky pii
pohledu na nedozirna pole nektestanskych oblasti
svéta piSe svym spolubratiim do Rima (15. ledna
1544, z Kocinu): ,,Pfepada mé —jako Casto — touha
zahfimat na evropskych univerzitach, zakficet sil-
nym hlasem jako nékdo, kdo uz neni pti smyslech;
predevsim bych chtél, aby to slySeli v PatiZi vSichni
ti, jejichz védéni je vétsi nez jejich prani, aby ho
zde zuzitkovali; pred shromazdénou Sorbonnou
bych k nim chtél zavolat. Jak mnoho dusi sejde
vasi vinou z cesty spasy, jak mnoho dusi je ztra-
ceno kvili vasi lhostejnosti!“!

! FrantiSek Xaversky (1506-1552). Vybér z korespondence
jezuitského misionare Dalného Vychodu. Refugium Velehrad-
Roma, Velehrad 2005, s. 36.




Dodnes takové burcovani neztrici na sile. Jak
vysokého zuroceni by mohla dospét vzdélanost
v ¢inorodé sluzbé druhému clovéku! Xaverius se
k podobné vyzveé uchylil i pozdé&ji, kdyz se ocitl
tvari v tvar kultufe na tak vysoké drovni, Ze se
rozhodné pfed Evropou nemusela rdit zahanbe-
nim. Slo o Japonsko, zemi pro Evropany do té
doby neznamou. Frantiskovi jisté zajiskfily o¢i,
kdyZ mu bylo jednim na kfestanstvi obracenym
Japoncem feceno, jak velice japonsky lid prahne
po védéni. Nejprve pry FrantiSka zahrne otazkami
a kdyz zjisti, Ze to, co hlas4, je rozumné, a dokonce
ze podle toho Zije, pak Ze bez obav a rad takovou
nauku pfijme.

V dopise z Kagosimy (z 5. listopadu 1549, uréen
jezuitim v Goa) netinavny misiondr vyjmenovava
fadu japonskych univerzit a Skol. Japonsku chybi
krestanské poselstvi, ale na vzdélanostnim poli
muze najit s Evropou spole¢nou re¢. FrantiSek ve
svych planech opét mobilizuje nejlepsi duchovni
sily Evropy: ,,Jakmile zjistime, jaké pfedpoklady
jsou skutecné dany v této zemi pro misijni dilo,
bez meskani napiSeme nejproslulejSim univerzi-
tam kiestanstva; uc¢inime tak, abychom dostali
povinnosti naseho svédomi a vyburcovali svédo-
mi ostatnich: ponévadz kiestanské univerzity by
mély byt s to svymi — skrze ctnosti vyzbrojenymi
— silami pfinést spasu hroznému zlu nevéry tim,
Ze privedou pohany k pozndni jejich Stvofitele,
Vykupitele a Posvétitele. Proto jim budeme psit,
ve v§i tcté, jako svym otclim a uciteliim v divére,
Ze na nas budou pohlizet jako na své syny; a bude-
me k nim mluvit o plodech, kterych je mozno
jejich praci a jejich tsilim dosdhnout. Pokud sem
sami nemohou pfijit, tak at vyzvou jiné, ktefi jsou
ochotni pro slavu BoZi a spasu dusi mit veétsi ucast

na utéSe a vnitfni radosti, nez jaké mohou snad
pozivat ve vlasti.“?

JesSté veétsi ocekavani zakouSel Xaverius
vzhledem k Ciné, k niz samo Japonsko vzhliZzelo
jako k ucitelce. Smrt mu prekazila zdmér dorazit
k ¢inskym brehtim, nasledné jezuitské generace
vSak naplnily jeho sen. Misionéfi z TovarySstva
pronikli az na cisatsky dvir a svym vzdélanim,
otevrenosti k ¢inské kulture, toleranci si ziskali
srdce cisafe a nejvyssi Slechty, i bylo jim dovoleno
pusobit v této Risi stiedu. Jejich pFizpusobivost
Sla az tak daleko, Ze prejali uzivani tradi¢nich
¢inskych odévil, akceptovali tzv. ¢inské rity (icta
k predkiim, vzdavani poct Konfuciovi) atd. Stoji
za zminku, Ze v ¢inské misii nechybéli vyznamni
cesti jezuité — Karel Slavicek, Florian Bahr.

Bohuzel fimsko-katolicka cirkev neproje-
vila dosti pochopeni pro rysujici se spolupraci
s mimoevropskymi kulturami, které by pfitom
mohly obohatit Evropu samu, a zacala se branit
této otevienosti ve strachu, Ze by Evagelium bylo
ukrdceno na své sile a presvédcivosti. Podileli se
na tom i sami jezuité. Celosveétove rozsiteny rad,
v némz se vzdélavani stalo doménou, podléhal
rigidité mysleni i vyjadfovani v rdmci evropské
kultury, zacal stavét blokady sdm sobé a v nékte-
rych oborech své ¢innosti (véetné védecké) i zao-
stavat. Jezuité vzdélavali nesmirné mnozstvi lidi,
vzdélavali je zajisté kvalitn€, av§ak v nékterych
aspektech prestali prispivat k rozvoji svobodného
mygleni a ristu jedince. Rad byl v r. 1773 zruen
sice hlavné z politickych divodi, presto nelze
popfit, Ze k tak razantnimu kroku pfispivaly i oba-

2 FrantiSek Xaversky (1506-1552). Vybér z korespondence
jezuitského misionare Dalného Vychodu. Refugium Velehrad-
Roma, Velehrad 2005, s. 131.
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vy z jeho ,,v§emocnosti“ v oblasti §kolstvi (v roce
zruSeni mél 845 vzdélavacich center v celé Evropg,
v Americe, Indiich, Rusku a na ddlném Vycho-
dé; z toho bylo vice nez 200 univerzit a seminaf,
koleji pak kolem 600).

Az rozséahly duchovni vyvoj Evropy v nasledu-
jicich staletich, béhem néhoz doslo mj. k obno-
veni TovarySstva (1814), privedl cirkev k prehod-
noceni rady stanovisek a otdzek spojenych se
zménami antropologickych ndhledd, s opravénou
autonomii véd a s bohatstvim kultur i jinych na-
bozenstvi. Je charakteristické, Ze k této obrodé,
nachazejici sviij doposud plné nedocenény vyraz
na II. Vatikdnském koncilu, pfispéla opét fada
jezuitskych mysliteld. Od $ifeni a implantovani
evropské kultury po svéte, tolik uplatnovaného
pti evangelizaci, doSlo k posunu k inkulturaci
(vyjadieni Evangelia fec¢i jednotlivych kultur)
a k interkulturaci (vzdjemné obohacujici roz-
hovor kultur nad tajemstvim viry). Zaroven na
poli vzdélavani se jezuitské Skolstvi, navzdory
krizovym obdobim, snazilo a snazi udrzovat krok
s obecnym vyvojem lidského poznéni. Na pod-
staté pristupu TovarySstva k ¢lovéku se vSak nic
neméni. Vzdélani 1ad nadale chape jako vytec-
ny prostfedek k vyzralému lidstvi, které bude
teprve tehdy hodné svého jména a pochopi své
postaveni v universu, kdyz bude zakofenéno
v Bohu. Toto svédectvi jezuité touzi predavat
onomu zéstupu vice nez milionu a pil studen-
ta, ktefi dodnes kazdym rokem usedaji v aulach
jejich skol.

To je tedy kréatky nicrt jedné z cest, jak Ize cha-
pat vzdélani. Zamysleme se na zavér nad tim, jak
muze nékolikasetleta zkuSenost jezuitského radu
se vzdélanosti inspirovat souc¢asného cloveka, kte-

1y pracuje s duSevnimi statky. Pro¢ nevzit v ivahu
napf. praci knihovnika, jenZ umoziuje ¢tenarim
¢erpat z bohatého dédictvi lidského poznani, tedy
uvadi do pohybu to, co byva povazovano za nej-
vétsi bohatstvi a moc soucasné doby — informace.
Vlastn€ tim napomaha vzdélavani, a tedy i zde
plati, Ze je-li vzdélanost prostredkem, pak si zada
n¢jaky zdklad, n€jakou vadci ideu: K ¢emu cili
prace knihoven?

Knihovny univerzalniho typu, mezi jaké beze-
sporu patii i Védecka knihovna v Olomouci,
mohou byt vyznamnymi pomocniky na cesté clové-
ka ke zuslechténému lidstvi, obohacenému Sirokou
Skalou kultur, pohledi, inspiraci. Prace knihovnik
je urcité tehdy nejcennéjsi, jsou-li informace ctena-
fim nabizeny a zprostfedkovavany zptisobem, kte-
ry ¢tendre zaujme, povzbudi jeho touhu po védéni,
vzdélani, hlubsim pochopeni. Pokud ho toto védéni
inspiruje k pfijeti hodnot, které vnesou vyssi kva-
litu do jeho zivota a stanou se plodnymi, nic vic si
nelze prat. MiZeme si v této souvislosti jesté jed-
nou pfipomenout svatého Frantiska Xaverského
a jeho apelovani na vzdélance: nenechavejte si
poklady svého vzdélani pro sebe!
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Objev unikatu ve fondech VKOL

Jiri Glonek

Nestava se v dnesSni dobé pfiliS ¢asto, aby doslo
k tak vyznamnému objevu, ktery se podafil pra-
covniktim historickych fond Védecké knihovny
v Olomouci. Zacatkem kvétna si pfi st¢hovani
starého trezoru a ndsledné ocisté vS§imli zaji-
mavého rukopisu, ktery, a¢ unikat, dosud lezel
zcela nepovSimnut v pfitmi depozitare. K jeho
zvovuobjeveni, jak uz to tak byva, prispéla bézna
rutina v podobé ¢isténi a nového systematického
pofadani trezorového fondu.

Jiz pti prvnim vizualnim kontaktu bylo nadmi-
ru jasné, Ze se na svétlo svéta po dlouhém spanku
dostalo néco neobycejného. Logicky nésledovalo
zjiStovani zakladnich informaci o dile prostfednic-
tvim naSeho katalogu. Jaké ovSem bylo prekva-
peni, kdyz z databéaze vyskocilo pouze nezbytné
¢islo signatury a dal jen prakticky nic nefikajici
nazvoslovny latinsky tidaj ,,Cartae geographicae®.
Nechtélo se véfit, Ze by zrovna toto, ve vnitrozem-
ském Ceském prostiedi netradicni, skvostné umeé-
lecké dilo uslo pozornosti a hlavné patficnému
zajmu. Snad je na viné jeho nendpadny vzhled,
kdo vi? Nicméné¢ ani evidencni seznam rukopisit
nepfinesl do pfipadu nic nového.

Nezbylo tudiz nezZ se pustit do péatrani. Po
zbézném pruzkumu bylo zfejmé, Ze se jednd
o0 tzv. portolanovy (namoftni) atlas ,,Stfedomo-

fi a Atlantiku“ z roku 1563 (rozméry 31 x 21,5
cm), coz konkrétné dokladaji kratké idaje v kata-
lanstiné umisténé pii ,.titulni“ rtzici (v atlase je
zakreslena i ¢ast amerického pobfeZi nebo bdjné
ostrovy a zemé v Atlantiku). VSech sedm obou-
strannych listl atlasu, véetné jednoho ,,titulni-
ho* listu s riZici, je ru¢né kolorovano a velkoryse
zlaceno, pri¢emz az obdivuhodné ptisobi svéZest
bareyv, starych nékolik staleti.

Pres vSechny snahy i urcité rysujici se naznaky
zastavalo zahadou autorstvi dila, ale i dalsi infor-
mace. Ty mohl poodhalit jen fundovany specia-
lista, ktery ovsem v CR chybi. Diky doporuceni
doc. Drapely z Brna se nakonec podafilo tisp&s-
né kontaktovat Dr. Ivana Kupc¢ika z univerzity
v Mnichové, ktery se specializuje pravé na zmi-
néné portolany.

Jmenovany odbornik, ktery neskryval své nad-
Seni z objevu, oznacil za autora tohoto unikatu
Clena katalanské kartografické dynastie, vyrobce
portoldnovych map 15. a 16. stoleti, Jaume Olivese,
pri¢emz zdiraznil, Ze se od tohoto autora v celém
svété prikazn€ dochovaly pouze Ctyfi portoldnové
atlasy, jez jsou dnes v drzeni vyhlasenych svéto-
vych instituci (jednotlivé exemplare prechovava
Bibliotheque Municipale de Valenciennes, Museo
Maritim Barcelona, Brooklyn Museum New York
a posledni exemplat se nachdzi v prestiZzni Univer-
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sity Library of Princeton). Dosud nejasné je role
dalsi osoby, jistého Nicolo de Curffo (Mikulase
z Korfu), ktery se podle kratkych ,,bibliografic-
kych® udaji na vyhotoveni atlasu podilel. Snad
jde o feckého koautora.

Védecka knihovna v Olomouci se tedy v oblasti
portolant takika pres noc vyhoupla do vybrané
spolecnosti, ¢imz ovSem jen potvrdila bohatost
spravovanych historickych fondd, jimz se stéle
nevénuje dostate¢nd materidlni podpora, hodna
vyznamu a kvantity opatrovaného kulturniho dédic-

Mapa z partoldnového atlasu

tvi. MiiZzeme jen doufat, Ze se na tento mimoradny
nélez, ktery nema v CR obdoby a je vpravdé vyji-
mecny i v celosvétovém méfitku, podari shromazdit
potfebné finance k tomu, aby mohla byt vydana
nejen jeho faksimile, ale i odborny komentar, coz
se piimo nabizi i v ptipad¢ dalsich dvou portolano-
vych map, tentokrate z roku 1624, jejichz tvliircem
je dalsi ¢len rodinného klanu Joan (Johann) Oliva.
VSse by pfispelo nejen k dilezité ochrané originélu,
ale sekundarné i k propagaci naseho kulturniho
dédictvi v ramci CR i zahranidi.
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Neobvykly kartograficky exemplar z mapové sbirky
VKOL - tzv. mapa Schlaraffenlandu

Jiri Glonek

Ponékud podivny némecky vyraz Schlara-
ffenland, pouzivany v némeckych pohadkach
a bachorkdch jako synonymum pro fiktivni zemi,
ma v némeckém jazykovém tizemi bohatou a pre-
dev$im zajimavou genezi.

Pivod zminéného slova je tieba hledat ve ste-
dovéku, a sice ve sttedohornonémeckém spojeni
sluraff, coz mtizeme ekvivalentné prelozit ceskym
lenoch — povalec¢ — pecivdl. Schlareffenland by se
dal tedy volné prelozit jako zemeé lenochii (Srovnej
Lenordj z ¢eskych pohadek — pozn. red.).

A prave s timto neobvyklym slovem se poji
pfibéh jedné mapy, ktera je vyhleddvanou kuri-
ozitou svétového aukéniho trhu, a jejiz cena se
bézné pohybuje v fadu priblizné jednoho tisice
liber (v zavislosti na vydani).

Riizna vydani mapy, jejiz jeden exemplaf vlast-
nii Védecka knihovna v Olomouci neni zajimava
pouze zcela netradicnim obsahem, ale v nepo-
sledni fadé i vyvojovou cestou, ktera ve vysledku
vedla k jejimu vzniku.

Tak jako pivodni ,,origindl“ z konce 17. stoleti
1 pozdéjsi kopie v podstaté s mirnymi odliSnost-
mi zobrazuji imaginarni satirickou zemi, kterd
je ve své podstaté komickym ¢i spiSe ironickym

obrazem lidskych posetilosti — zhyralosti, opilstvi
avibec viech znamych neftesti a pozitkl — zasaze-
nych do smyslené geografické konstrukce utopické
zemé€ mléka a strdi — Schlareffenlandu.

Narozdil od evropského kontinentu je Schlaref-
fenland rozparcelovéan na priblizn€ 17 zemi v pev-
ninské ¢asti (mimo dalsi ostrovni zem¢), jejichz
jména i dnes vyloudi na tvari dsmév. MlzZeme
se zde setkat naptiklad s Kralovstvim marno-
tratnosti (Prodigalia Regnum), Zemi mamonu
(Mammonia), R velkého zaludku (Magni Sto-
machi Imperium), Zemi lenosti (Pigritarum Regio),
s Kréalovstvim her (Lusoria Regnum), Republikou
chtice-netesti (Respublica Venerea), s Kralovstvim
zpupnosti (Superbia Regnum), Kralovstvim hlu-
pakt (Stultorum Regnum), Kralovstvim nenasy-
tnosti-hyfeni (Lurconia Regnum), Zemi hadek
(Litigonia), Kralovstvim piti (Bibonia Regnum),
Kralovstvim nadavek (luronia Regnum), Zemi
stari (Senectae Regio) nebo s Kralovstvim mladi
(Iuventae Regnum) atd.

Sarkastickym ndzviim je poplatnd vlastné cela
legenda mapy véetné ostrovii, pohofti, fek (Der
Wein ¢i der Bier) nebo mést. Takze kuptikladu
jakasi hlavni vnitrozemska vodni plocha je pojme-
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novana jako Mofte chtice (Venerea Meer), kdezto
ostrovy v okoli jsou vtipné€ ztotoznény se jmény
jako Koufici zemé (Schmaucherland), Zemé Stiu-
pani (Schnupferland), Ostrovy Cernoknéznictvi
(Insulae Negromanticae) nebo Ostrovy prizivni-
ki (Schmarotz Insula) v tzv. Moti dévek (fuchtli,
cour- Luder Meer ) a ozrala (opilcti — Mare Eb-
rium).

Szirav4 kritika spole¢nosti, v niZ chybi zboz-
nost a lidstvi, je jeSté vice patrnd pti pohledu na
,,osvicené“ mésto Nového Jeruzaléma, které lezi
v krajiné s ndzvem Nepoznané svatd zemé (Terra
Sancta Incognita — viz nahote uprostied).

Naopak protipdlem je ve spodni ¢asti umisténa
zem¢ Tartari Regnum neboli také Das Hollische
Reich cili Tartar — Pekelna fiSe, kterd ma symbo-
lizovat povéstny ,.konec Zemé* a samotné Peklo,
kam smétuji vSichni obyvatelé Schlarraffenlandu,
pokud nejsou schopni napravit sviij hii$ny Zivot.

Jaka cesta viibec vedla k vytvoreni tak kuri-
6zniho dila?

Odbornici poukazuji zejména na spojitost
s némeckym cisarskym generdlem Johannem
Andreasem Schnebelinem ( 1706) a jeho sati-
rickou zpravou o nové objevené zemi ,,Chvasto-
nii“ (Erkldrung der Wunder=seltzamen Land =
Charten Utopiae, so da ist/ das neu = entdeckte
Schlaraffenland/ Worinnen All und jede Laster der
schalckhafftigen Welt/ als besondere Konigreiche/
Herrschaften und Gebiete/ mit vielen ldppischen
Stddten/ Festungen/ Flecken und Dorffern/ Fliis-
sen/ Bergen/ Seen/ Insuln/ Meer und Meer...), ktera
spatfila svétlo svéta v Norimberku roku 1694.

Ovsem i samotny Schnebelin se nechal pti své
vizi ovlivnit jinymi dily, jejichz kofeny mlizeme
sledovat az do dob antiky. S podobnou ideji, blizici

se podstaté Schlaraffenlandu, pfisel jiz v 5. sto-
leti pf. n. 1. fecky basnik Pherakratés. Nicméné
asi nejznaméjsi literarni popis Schlaraffenlandu
se objevil na prelomu 15. a 16. stoleti. Zatimco
Sebastian Brantsauf pouzil tuto ironizujici ideu
ve vztahu k parodii Raje (1494), tak jen o néco
pozdéji plné rozvinul tento motiv znamy sati-
ricky basnik némecké reformace Hans Sachs
(1494-1576), ktery navic pravdépodobné poprvé
v jedné basni pouzil slovni spojeni Schlaweraffen
Landt — Schlauraffenlandt ( ,,Eine Gegend heisst
Schlaraffenland, den faulen Leuten wohlbekannt;
die liegt drei Meilen hinter Weihnachten. Ein Men-
sch, der dahinein will trachten, muf3 sich des grofien
Dings vermessen und durch einen Berg von Hirsebrei
essen; der ist wohl dreier Meilen dick; alsdann ist er
im Augenblick im selbigen Schlaraffenland®).

Jak se zd4, vychdzel Schnebelin pfi tvorbé své
geografické satiry velkou mérou i z dila anglického
biskupa Josepha Halla a jeho knihy s ndzvem:
Mundus alter et idem ..., kterd vySla v Londyné
roku 1605. Jen o osm let pozdéji vysla jeji némec-
ka mutace, s velkou pravdépodobnosti pouzita
Schnebelinem jako jakysi mustr pro jeho knihu.
Hallovi (i Schnebelinovi) §lo o pokdrani moralnich
a socidlnich zéasad tehdejsi spolecnosti prostred-
nictvim cestopisné fikce. Hallovo dilo se ostatné
vyskytuje rovnéz ve fondu VKOL (latinské vydani
z roku 1607, pfi¢emz dalsi exemplar z roku 1643
je doplnén i o nékolik map). Nicméné Schne-
belinovi patfi nepopiratelny priméat ve slouceni
v§ech uvedenych predloh ve zcela hmatatelnou
vizi a navic pouziti vyrazu Schlaraffenland pro
fantaskni krajinu, ktera se pfed ndmi otevira pri
pohledu na zhotovenou mapu, jejiz autorstvi bylo
dlouho nedofe$enou zahadou.




Magni Stomachi Imperium (Imperium Velkého Zaludku)

Nedéavné pétrani Franze Reitingera po ptivodu
tohoto souboru fantasknich map a jejich prameni
vrhlo v§znamné nové svétlo na ¢etné literarni a kar-
tografické spojitosti mezi vjznamnymi baroknimi
kartografy Pieterem Schenckem, Johannem Bap-
tistou Homannem a prav€ Johannem Andreasem
Schnebelinem v poslednich letech 17. stoleti.

Je totiz velice pravdépodobné, Ze Schnebelin
zalozil svou zpravu na této mapé€, kterou — podle
toho jak detailné popsal rozli¢né ¢asti nove obje-
vené zemé — mél pred sebou! To naznacuje, ze
mapa, jinak obvykle kladend do druhé desetiny 18.
stoleti, byla v tisku jiZ v roce 1694. Mapa samot-
né postrada jakékoli oznaceni autora. OvSem
Reitingeriv vyzkum odhalil, Ze mapa ve sku-
tecnosti s nejvétsi pravdépodobnosti pochazi ze

slavné Homannovy tiskarny v Norim-
berku, coz jen zapada do kontextu
tvorby této soudobé osobnosti, ktera
si jiz za svého Zivota vydobyla pozici
nejslavnéjSiho kartografa ,,Némec-
ka“ diky zavadénym novotam, velké
kvantité i kvalité své produkce i zis-
kanému Cestnému titulu ,,geograf
svatého cisafského velicenstva“.

Pravé z dilny tzv. Homannovych
dédict pochazi diskutovany exemplar
mapy Schlaraffenlandu (cely nazev
z kartuse zni: Accurata Utopiae Tabu-
la. Das ist Der Neu-entdeckten Schalck-
Welt, oder des so offtbenannten, und
doch nie erkannten Schlarraffen-
landes. Neu erfundene ldcherliche
Land-tabelle. Worinnen alle und jede
Laster in besondere Konigreiche, Provintzen und
Herrschafften ab getheilet. Beyneben auch die néichst
angrintzende Linder Der Frommen: des zeitlichen
Auff- und Untergangs auch ewigen Verderbens Regi-
onen samt einer Erklaerung anmuthig und nutzlich
vorgestellt werden durch Author anonymus), kte-
rou mizeme Casove zaradit asi do 2. tfetiny 18.
stoleti., a ktera je unikdtni soucasti sekundarné
sestaveného atlasu (s vyrazné encyklopedickymi
prvky — sig. III 640.179).

Neni bez zajimavosti, Ze satiricky motiv tzv.
Schlaraffenlandu v riznych podobéch a staletich
uchopila cela fada dalSich osobnosti. Jen namat-
kou jmenujme proslulé duo bratti Grimmu nebo
holandského malitského mistra Pietera Bruegela
starsiho (f 1569), ktery mimo jiné namaloval origi-
ndaln¢ provedenou moralistickou alegorii s ndzvem
V zemi pecivald.
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Letni vystavy
v Muzeu moderniho
umeéni Olomouc

Hana Bartosova

Rock Love Flash Down... a papez kouril travu
Rockova hudba a alternativni vizualni kultura
60. let (22.6.-10.9.2006)

»Jestlize si na Sedesata 1éta pamatujes, nebyl
jsi doopravdy u toho.*
(Paul Kantner, Jefferson Airplane)

Tento citét, stejné jako ndzev vystavniho
projektu ,, Papez kouril travu — The Pope Smoked
Dope*, ktery parafrazuje pisnicku Davida Pee-
la, vypovidd o zaméreni vystavy. Je jim fenomén
rockové hudebni scény Sedesatych let a jeji vliv
na graficky design.

Vystava je samoziejmée v prvni fadé o hudbé,
vystaveno je vice nez 300 obalt gramofonovych
desek. Mnohé z nich jsou notoricky zndmé, jiné se
v naSich krajich dosud neobjevily. Dalsi vyraznou
vizualni slozkou vystavy jsou plakaty, zejména
pak psychedelické vytvory ze San Francisca, pla-
katy ze rockovych skupin ,,Zapadu® i z byvalého
Ceskoslovenska.

Atmosféru doby zachycuji casopisy, dokladajici
vliv mladé, nezavislé generace, ktera véfila, ze
svym pristupem ziska Sanci zménit spole¢enskou
a do jisté miry i politickou realitu. Nevédomky
tak zdroven vytvarela novou kapitolu v dé€jindch
designu. Zastoupeny jsou zde nejznamé;jsi hudeb-

ni magaziny, které v Sedesatych letech vychazely:
zahrani¢ni New Musical Express, Melody Maker,
Rolling Stone i ¢eské Pop Music Expres, Melodie
a Klub Olympik. Navstévnik vystavy md moznost
precist si autentické, lehce zazloutlé casopisecké
stranky zachycujici zZlomové udalosti ve vyvoji spo-
le¢nosti (valka ve Vietnamu, prvni lety do vesmiru,
rok 1968...) vyjmuté z amerického Oraclu, némec-
kého Twenu ¢i naseho Mladého svéta.

Vystavé sice opticky i mnoZstvim expondtua
dominuji gramofonové desky a plakaty zahra-
ni¢nich rockovych skupin, mnohé néavstévniky
vSak skutecné zelektrizuje, kdyz objevi ponékud
skromnéji pusobici zastupitele nasi domaci scé-
ny. Z alba Zelena posta (1972) je i piseit Smutnd
ranné elektricka, v niZ legenda slovenské hudby
Marian Varga vynikajicim zptisobem zhudebnil
basen Miroslava Vélka:

Smutna ranna elektricka

Smutné rannd elektricka
ajavnejajavnej,

uz ma vezud

ako v rakvi sklenene;j.

Smutno zvonia pred nami

a za nami smutno zvonia
smutné zvonce v smutnom dni,
smutny sprievod pohrebny.

Vzdy ked idem takto k tebe,
vzdy ked' idem takto k vam,
placem ako na pohrebe.
Lato mi je vlastnej smrti.
Vzdy sa nieo vo mne zruti,
vzdycky nie¢o pochovam.




Celé mesto je dnes smutné.
Smutné parky, smutnd plaz.
A ja smutim preukrutne:

Chodim k tebe, ked' ma volas,
chodim, aj ked nevolas.

Vystava zahrnuje na 800 exponatl z celého
svéta. Jeji autor Zdenek Primus pfiznava, Ze tento
vybér neni dokonaly a vychdazi z jeho osobnich
preferenci, coZ je pochopitelné - vystava tohoto
typu by bez osobniho zaujeti a nadSeni pro véc ani
nemobhla vznik-
nout.

Doprovod-
ny katalog k vy-
stavé pripomina
tiskoviny Sede-
satych let, pre-
devSim papirem
typickym pro
dobové caso-
pisy. Katalog,
ktery vydalo
nakladatelstvi
KANT v roce

PYCHELELIC BANG
HF PREEHE 2005, ma 110

130 barevnych reprodukci, je zabalen do dvou-
stranného plakatu a jeho cena je velmi pfizniva
(95,- K¢ v pokladné Muzea uméni Olomouc).

Po premiéte v Galerii hlavniho mésta Prahy,
uvedeni v Moravské galerii v Brné¢ a v Muzeu
uméni v Olomouci bude vystava reprizovdna jesté
v Pardubicich a v Jihlavé.

Ja su stéhovavy ptak: Natalie Maslikova-Schmid-
tova (1895-1981) (29. 6. -17.9. 2006)

Malitka Natdlie Maslikova-Schmidtova je
jednou z nejvyraznéjsich postav v oblasti nepro-
fesionalniho, tzv. naivniho umeéni. Prestoze se
tato zajimava Zena nikdy nenaucila ¢ist a psat
a malovat zacala aZ ve svych padesati letech, svou
tvorbou vzbudila ohlas i zdjem sbérateltl jiz na
svych prvnich vystavich v Praze a v PafiZi v roce
1946. Od té doby byly prace Natalie Schmidtové
predstaveny na desitkdch vystav naivniho uméni
po celém svete.

,»Mdm rdda veselé barvy a moje obrdzky musi byt
veselé, protoZe i ja jsem pordd veseld“ tika Natélie
Schmidtova v roce 1979, coz se zda témer neuveri-
telné, kdyz si uvédomime, jak tézky zivot uz méla za
sebou. Natalie Maslikova se narodila v Tambovské
gubernii ve vesni¢ce Dobririka, odkud ale jeji rodi-
na spole¢né se skupinou dalSich vesni¢anii odesla
na Sibif s cilem zabrat pro sebe kus ptdy. Sibif
a jeji nedotcend ptiroda byla pro malou Natalii
zdrojem mnoha tdchvatnych i dramatickych zazitki.
Désivé vzpominky pronasledovaly Natalii po cely
zivot pti pomysleni na boufi, pfi které se tézce
prochladil jeji otec, nebof svym kabatem pfrikryl
déti. S otcem umirajicim na zdpal plic zistala
zcela osamocena v chalupé, zatimco jeji rodina
se vydala do kostelika ve vzdalené vesnici, aby se
tam modlila za jeho uzdraveni. Vdova Maslikova
nemohla se ¢tyfmi détmi na Sibifi sama piezit,
proto se pfestéhovali zpét do Prokurovky nedale-
ko Dobriniky. Zde Natélie slouzila coby pokojska
u feditele cukrovaru, kde pracovala i fada zajatcti
z c.k. rakouské armady. Jednim z nich byl i Hugo
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Schmidt, ktery se v roce 1918 stal jejim manZelem.
Hugovi se styskalo po rodné Ceskomoravské vyso-
&ing, a proto presidlili do Ceskoslovenska. Natalii
v Domaninku u Bystfice nad PernStejnem ovSem
lehky zivot necekal. Hugové matce Vincencii se
pravdépodobné podarilo prekonat viechny skazky
o zlych tchynich. Schmidtovi se posléze presunuli
do Zlina, kde prozili odtrzeni Sudet a utrapy 2.
svétové valky. Nakonec se vSak vratili zpét na Vyso-
¢inu, kde Natalie Zila az do své smrti v roce 1981.

Ve svém dile Natalie Schmidtova idylicky
ztvarnuje svij zivot, prozity prevazné na venko-
vé. Svou fantazii se malitka nechdvd unéset ale
i do exotickych krajin, pfedev$im k vysnénému
mofi, po kterém touZila, ale nikdy se k nému
nedostala.

Vystava a doprovodna publikace Jd su stého-
vavy ptik: Natdlie Maslikova-Schmidtovd (1895-
1981), kterou koncipovala kurdtorka Muzea
uméni Olomouc Anezka Simkova a velky znalec
naivniho uméni Arsén Pohribny, je viibec prvnim
pokusem o kompletni retrospektivu Zivota a dila
této nevSedni autorky.

41

Festival Academia film Olomouc je jednim z nej-
starSich festivali dokumentdrnich filmu ve stfedni
Evropé a lak4 k setkani i vzdjemnému pozndvani
jak filmare, tak divaky ve stale vétSim poctu.

41. ro¢nik Mezinarodniho filmového festivalu
AFO 2006 bude tematicky zaméfen na Osobnosti
(v) dokumentu, tj. na vyrazné osobnosti pred i za
kamerou, a v jeho priibéhu budou mit navstévnici
moznost zhlédnout produkci novych dokumentar-
nich filmu, populdrné-védeckych a vzdélavacich
pofadui vyrobenych v obdobi minulych dvou let.
Tyto filmy budou bojovat jak o pfizei mezindrod-
ni poroty, kterd udéli nejlep$imu filmu Velkou
cenu AFO, tak o pfizen divaki. Divaky, zvlaste
tu mladsi generaci, oslovuje festival takika béhem
celého roku. Oblibena forma projekei ,,AFO jede
do kraje“ zac¢ina na jate a vrcholi v predvecer festi-
valu v Olomouci. V rdmci tohoto projektu nabid-
ne AFO 2006 opakovani nového typu programu
- promitani dokumentu je obohaceno o zézitko-
vou lekci. Ta studentiim déava prostor vyjadrit se
k nékterym aspektiim xenofobie a problémim
krize hodnot, nastoluje otdzky ucinnosti artpro-
testu, s cilem podpofit zdjem studentti o feSeni
celospolecenskych i globdlnich probléma.

Festival se uskute¢ni ve dnech 1.-5. fijna 2006
v Muzeu uméni a v Divadle hudby, spolecenska
setkani se opét pripravuji v Regiondlnim centru
a zcela novy prostor nabidne AFO svym navstévni-
kim v pravé se rodicim Arcidiecéznim muzeu.




Carodéjnictvi a Fady — protipély kruhu
O souboru knih zarazeném do fondu VKOL

Jitka Sladkova

Vyjimecné schopnosti, touha po poznani, pre-
kracovani hranic dosavadniho poznani, rozsifo-
vani svéta soustiedénym pohledem do jadra véci,
k pri¢inam dé&ju, ale i $ifenim poznatka a svého
pohledu na svét, vyboje, zloCiny a tresty, trestné
zlociny, zlo¢inné tresty. Takové predstavy a podiv-
na spojeni se vybavi ¢tenéfi, ktery bude brat do
rukou jednotlivé soucasti ojedinélého souboru
knih, ktery do svych fondl zaradila Védeckd
knihovna v Olomouci v ¢ervnu tohoto roku.

51 knih bylo ziskdno ndkupem poztistalosti
vyznamného olomouckého historika doc. Fran-
tiSka Spurného. Nejde tedy o knizni novinky, ale
o tituly vydané prevazné v 60.-90. letech 20. st.,
a pfece tento celek otevird nové pohledy na minu-
lost, nové mySlenky miftici do budoucna. Odborna,
popf. populdrné naucnd literatura a nékolik dél
krasné literatury z riiznych oblasti, jejichZ témata
se v§ak spojenim do jednoho souboru jevi jako
prekvapivé blizka. Hledejte pod hesly carodéjnic-
ké procesy, muceni, popravy, jeruzalémsti mtiri (tj.
némecti rytifi) apod.

Carodgjnictvi kontra fadovy Zivot — erna
a bila? Ano, najdeme zde tituly, popisujici tyto
nahony vzdélené poly tradi¢nim zpisobem: ana-
lyzy konkrétnich carodéjnickych procest 16.—
17. stoleti s bohatym poznamkovym apardtem
a textovymi i obrazovymi ukdzkami ze starych
tiskd, popisy struktury cirkevnich fada v Evropé.
Je zde zastoupena i némecka beletrie zpracova-
vajici toto téma, a to v zanru romanu (nachazime

tu pfimo némeckou obdobu ¢eského Kladiva na
carodé&jnice — totéz prostredi, ba i hlavni postava),
ale i napf. program méné obvyklé divadelni hry,
jez ovSem vice nez jiné zanry doklada aktualnost
tématu v dobé svého vzniku, tedy v prvni tfetiné
20. stoleti. Z té doby prameni také tehdy popular-
ni psychoanalytické postupy, vyuzité v nékterych
titulech. Af uZ se jednd o publikace cisté védecké-
ho charakteru ¢i o zpracovani beletristické, dosud
se pohybujeme v oblasti tradi¢niho pojeti zminé-
na némz lze vnimat specifické kontakty s dal§imi
oblastmi Zivota.

Carodgjnictvi jako zlogin, zlo¢in — pfedmét
kriminalistiky, tortura jako vyslechovd metoda
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i trest. Potud asociace zcela bézné. Carodé&jnictvi
jako dobové oznaceni skutki, které bychom dnes
spojili s touhou po poznani pfirodnich zékonu ¢i
taji lidského téla —i to zndme z béZnych ucebnic
déjepisu, jez minulost lici mnohdy jako primitivni
stadium pozitivni cesty pokroku. Nabizeji se ale
i uvahy slozitéjsi. Gynekologické zakroky — steri-
lizace Ci potraty — se spojuji s hesly lékarstvi, caro-
déjnictvi, kriminalistika, tortura, pozndni —hledisko
okamziku a plynuti déjin dava jediné skutec¢nosti
mnoho odstint. S pozninim a vzdélanosti je nej-
uzeji spjat, ale téz naprosty protipdl carodéjnic-
kych rejda — cirkevni fadovy zivot. I §ifeni viry
a vzdélanosti souvisi se zlo€inem, a tedy i s tres-
tem. Jedna z knih podrobné 1i¢i d€jiny poprav
a mucenti s jejich sado-masochistickymi prvky;
pfitom nejen zavrhuje tyto praktiky z hlediska
lidskosti, ale poukazuje také na sebemrskacstvi,
chapané v publikaci z pocatku 20. stoleti jako
zvraceny sklon k masochismu, ale i jako ocistné
sebeléceni duSevnich chorob a uchylek, tedy prvek
zvrhlych praktik coby nastroj k vymyceni zvrhlosti
samé. Jinou podobu flagelantstvi zaznaméname
iv oblasti duchovni, v fadovém Zzivoté, v Zivotech
svétcl. Jen tenka hranice déli tyto protipdly — snad
protip6ly kruhu. Vzpomenime na vyjimecné schop-
nosti ¢arodé€jnic a zazraky ze zivota svétcll. Byly
to odli$né podoby lasky k bliznimu, které vedly
sttedovékou andélickarku a rytite kiizové vypravy,
a pfece oba drzeli v ruce vrazednou zbran, oba
svym zpusobem rozsifovali nas svét. Kdo z nich
Sel cestou poznani, kdo bude upalen a kdo ado-
rovan?

Sokujici jsou ale piedeviim pohledy napiic
déjinami — carodéjnictvi a fasSismus — osudy némec-
kych rodin s ¢arodéjnickou minulosti v obdobi
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Stranka z Carodéjné knihy

nastupu faSismu v Némecku. Podrobny popis
stfedovékych vyslechli béhem tortury, naucena
dozndni a jejich zbytecna odvoldni zasemrazivé
pfipominaji komunistické praktiky z 50.let. Siten{
zcela odli$nych idef mivalo v déjinéch ty nejhriiz-
néjsi a nejriznéjsi podoby, a prece tytéz praktiky
¢i paradoxné spole¢ného nepfitele, a¢ ze zcela
odli$nych divodi.

Tyto a dalsi otazky klade, popisuje a tesi
51 knih z poztstalosti doc. Spurného. Mnohé
jsou psadny némecky a detailné popisuji situaci
v némecky mluvicich oblastech, jejich piisobnost
m4 ale charakter minimdlné¢ evropsky. Svym cha-
rakterem zaujmou jako jednotliviny i jako celek,
oslovi laiky, hledajici nové pohledy na minulost
ajejich spojenis otdzkami nad¢asovymi i soucas-
nymi, ale i profesiondly pétrajici po odkazech na
pramennou zakladnu.




24.10. oslavime Mezinarodni den Skolnich knihoven a chceme Vam na strankach naseho knihovnic-
kého casopisu postupné predstavit ty Skolni knihovny, které jsou zajimavé a jejichZ ¢innost vyznamné
napomaha studentiim i pedagogiim. Prvni zastaveni bude v Kostelci na Hané.

Meéstska a skolni knihovna v Kostelci na Hané

Pocatky kosteleckého knihovnictvi spadaji
do doby po vydani znamého Zakona o vefejnych
obecnich knihovnach z roku 1919. Jak tenkrat
vypadala kostelecka knihovna, nevim, a ani o tom
nechci psat. Chei uvést par fakt z kostelecké kni-
hovnické soucasnosti. Profesionalizace zde nastala
v roce 1975. Od té doby byla Mé&stska knihovna
v Kostelci na Hané soucésti okresniho knihov-
nického systému Prostéjovska. Zastavala i funkci
knihovny stfediskové. Rok 1998 prinesl, jako vSu-
de, problematickou transformaci a plné osamo-
statnéni. Pfinesl v§ak i velmi pozitivni skute¢nost
—knihovna se prestéhovala. Opustila malé a tma-
vé mistnosti na ru$né kfiZovatce a zacala ptsobit
v nov€ postavené budové zakladni Skoly.

PIné sepéti ¢innosti méstské knihovny a z4-
kladni $koly je symbidzou, kterou si Ize pfat.
Ve velkych a svétlych prostorach je vzdy plno
a zivo, déti ji navstévuji o prestavkach a dospéli
po pracovni dobé. V soucasné dobé ma knihovna
cca 17 000 svazkii a fadoveé odebird dve desitky
casopiseckych titulll. Internet, kopirky, bese-
dy, knihovnické lekce, soutéze jsou véci stejné
samoziejmou jako vyZzadovanou. O vSechno se
stard knihovnik pan Jaroslav Pre¢. Stara se rad
a dobre. Pojedete-li nékdy kolem Kostelce na
Hané, zastavte se. Takovou knihovnu neuvidite
kazdy den.

Milos Kvapil

I v nasem regionu Rosteme s knihou

Dne 7. Cervna se ve V&decké knihovné v Olo-
mouci uskutec¢nil hojné navstiveny seminaf nejen
pro pracovniky détskych oddéleni verejnych kniho-
ven s ndzvem Rosteme s knihou. Stejnojmenny pro-
jekt vznikl pod zastitou obcanského sdruzeni Sva-
zu Ceskych knihkupcii a nakladatelti a jeho spolec-
nosti Svét knihy, s.r.o a pravé reditelka Svéta knihy
Dana Kalinova nds s timto projektem sezndmila.

Projekt je zaméfen na podporu ¢teni knih
a ziskavani kladného vztahu k literature zejmé-

na predskolni a $kolni mladeze. Cilem je rozvijet
literarni a ¢tenarskou vyspélost a zlepSovat komu-
nikacni schopnosti a kulturni znalosti mladych
lidi v Ceské republice. S nabidkou spolupréce se
Dana Kalinova logicky obratila pravé na pracov-
niky vetejnych knihoven, ktefi se propagaci cetby
vénuji tzv. v popisu své prace. VSem knihovndm
které se projektu zicastni bude udélena zastita
pod znackou ,,Rosteme s knihou“ a umozni jim
ziskat vétsi publicitu pro své aktivity.
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Knihovna VySovice

Neni tomu tak davno, co pojem knihovna
obcantim VySovic pfili§ mnoho nefikal. AvSak
tahle skutecnost se, nastésti pro nas, jiz stala minu-
losti. Ten, kdo bude mit zajem navstivit knihovnu
v nendpadné obci nedaleko Prostéjova, rozhodné
neprohloupi.

Za posledni dva roky se ndm v rdmci rekon-
strukce mistniho zdmku podafilo vytvorit doko-
nalé studijni zdzemi nejen pro naSe obcany, ale
i pro ostatni zdjemce. Do druhé skupiny vyse
zminénych patii zejména déti ze specidlni $ko-
ly O.PS. Prostéjov, které maji moznost v rdmci
projektu handicap vyuzivat pocitacovou uceb-
nu, nachdzejici se pravé v nasi knihovné. Ta se
muzZe v soucasné dobé¢ pysnit deseti novymi PC
s moznosti bezdratového pripojeni na internet.
Nejen mladi lidé, ale i seniofi zde maji moznost
prihlasit se do jednoho z mnoha kurzd, které vés
provedou zdklady prace na PC. Byli jsme mile
piekvapeni, kolik starSich lidi ma zdjem jit s dobou
a naucit se veSkeré dovednosti, zejména pak praci
s internetem, jehoZ vyuzivani je v souc¢asné dobé
nezbytné i pro seniory. Kromé téchto kurzd maji
nasi ¢tendfi moZnost vyuZivat jeden ze dvou PC,
uréenych vyhradné pro navstévniky knihovny.
Zcela zdarma se zde kdykoliv v oteviraci dobé
mohou zdjemci pripojit na internet nebo vyuzivat

textovych editorti jako je Microsoft Word Excel
apod. Sam knihovnik m4 k dispozici laserovou
tiskarnu a scanner, kterou mizou za minimalni
poplatek vyuZzivat i nasi Ctenafi.

Veskeré technické vybaveni se ndm podarilo
zajistit diky Spole¢nému regionalnimu operac-
nimu programu SROP, jenz zahrnuje rozvojové
priority regiond, které mohou byt podporovany
ze strukturélnich fond EU.

VySovicka knihovna v§ak nedominuje pouze
technickymi vymozenostmi. Na své si jisté ptijdou
i milovnici literatury. Ve spolupréci s méstskou
knihovnou v Prostéjové se nam podafil vytvorit
dostacujici sortiment cetby pro vSechny vékové
1 zajmové kategorie. Mimo starsi klasickou ¢etbu
zde objevite zhruba Sest set novinek z knizniho
trhu. Z toho pét set ndm zapiijcila pravé méstska
knihovna. Nesmime pak zapomenout na malou
¢itarnu, kterd je soucasti celého komplexu..

Hlavnim cilem bylo podpofit kulturné — vzdé-
lavaci aktivity v naSi obci, coZ se ndm myslim
Uispésné dafi. Samoziejmé nebyt investic Minis-
terstva financi a obce VySovice, nikdy bychom
k tomuto cili nedospéli. Pevné doufam, ze vSech-
no tohle snazeni nepfijde nazmar a lidé budou
i nadale vyuzivat veSkerych moznosti, které jim
naSe knihovna nabizi.

Pavla Skopalovd

* Dokud se za urdzku na cti vyzyvalo na souboj, psavali kritikové o spisovatelich mnohem uctivéji.
e Vétrné korouhvicce pripadd stielka kompasu prili§ dogmaticka.
* Rozdil mezi minénim a vefejnym minénim je zhruba stejny jako rozdil mezi domem a vefejnym

domem.




Pojsl, Miloslav: Monu-

menta Moraviae et Sile-

siae sepulcralia, dil I.

Sepulkrialni paméatky na

Moravé a ve Slezsku do

roku 1420. 1. vyd. Olo-
mouc, Univerzita Palackého 2006. 306 s., 38 foto-
grafickych a 71 kreslenych necislovanych pfiloh,
1 mapa. Némecké résumé.

Ackoli tkvi prvni stopy zdjmu o moravské
nahrobni pamétky jiz v 18. stoleti a od konce stoleti
19. na tomto poli vazné pracovala fada badatelt,
tistény soupis vychazi teprve nyni. Uvodni studie je
zamétena na déjiny pohibivani ve starovéku a stie-
dovéku, na terminologické otazky a vyvoj badani.
Nasleduje vlastni katalog, rozdéleny na oddily
A-D: pamatky dochované (62 ks), nedochované
(58 ks), dochované sporné, tedy pravdépodobné
padélky (3ks) a nakonec nejisté zpravy o pamat-
kéch nedochovanych (31 ks). Pravé u nedochova-
nych pamatek se mohl autor s prospéchem opfit
o prace svych starSich prfedchidct. Z katalogu
vidime, Ze mizZeme najit fadu pozoruhodnych
néhrobki v mistech naprosto okrajovych (Cern-
vir, Dolni Dubnany, Vitochov), zatimco vyznamna
meésta je takika ¢i zcela postradaji (Znojmo, Jih-
lava). Zvlastni pozornost vénoval autor poc¢etnym
nahrobnim pamétkdm v lapidariu klastera vele-
hradského — vZdyt staly na po¢atku jeho usili.

Na prvni dil navaze proponovand rada 21 svaz-
ka dilu druhého, shrnujicich sepulkralni pamat-
ky jednotlivych moravskych a slezskych okresti
zlet 1421-1850, pricemzZ neziistanou opomenuta
ani historicky moravska uzemi, privtélend dnes
k Cecham. Poslednim svazkem bude rejstiik
k obéma dilim.

Vlastivédné muzeum
v Sumperku

Stala expozice VM
Priroda a déjiny severozdpadni Moravy
Vlastivédné muzeum v Sumperku pfipravilo
v expozici pro své ndvstévniky nékolik novinek,
které pochézeji z naSeho regionu. Prvni z nich je
Plastika svetice z kaple sv. Rodiny ve Vernitovicich
z pocatku 16. stoleti, druhym je obraz Mari Magda-
lény, zaptjceny z kostela sv. Michala v MarSikové,
a do tfetice olejomalba Panny Marie Ochrdnkyné
z roku 1795 od Josefa Keyla.
Expozice je oteviena celoro¢né.
Informace: tel. 583 214 070, tel., fax.: 583 214 908,
e-mail: vmsumperk@seznam.cz,
http://vmsumperk.sweb.cz
otevieno celoroéné: ut—pa: 9-12, 12.30-17,
so: 9-13, ne: 13.15-17 hod.

LoStice

Stala expozice Adolfa Kaspara

Informace: tel.: 583 445 256,

e-mail: pamatnik.lostice@seznam.cz,

web: http://vmsumperk.sweb.cz

duben—fijen: Po zavt., ut-so: 8.30-12, 12.30-15.30,
listopad-brezen: po-pa: 8.30-12, 12.30-15.30

Lovecko-lesnické muzeum na zamku v Usové
Od konce 19. stoleti je zamek Usov zndm jako muze-
um, které vzniklo jako soukromé zarizeni Jana II.
z Lichtenstejna.

Muzeum nabizi unikétni pivodni expozici
loveckych trofeji pochédzejicich z panstvi Lich-
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tenstejna a z jejich loveckych vyprav, predevsim
do Afriky.

Muzeum je ojedinélym historickym muzeem
toho druhu v celé stfedni Evropé, které skytd
pozoruhodné pouceni o nasi i exotické fauné.

Galerie akademického malire
Lubomira Barto$e na zamku v Usové

Lubomir Barto$ obdrZel letos prestizni cenu
za celozivotni umélecky piinos méstu Sumper-
ku. Jeho padesétiletd tvorba dosdhla dnes jiz
renesan¢niho rozméru. Dominantu tvorby tvo-
i1 jesenicka pfiroda a prib¢hy lidi, ktefi zde Ziji.
V asovské galerii jsou zastoupena neméné zna-
ma umelcova zatisi, portréty a tvorba graficka.
V dilech klopinského rodédka se vyrazné projevuje
jeho regionélnost. Prave ta je nejvétSim prinosem
evropskému vytvarnému umeéni.

Olejomalby i grafiku zle v Galerii zakoupit.

Nadvoii zdmku je z technickych diivodi uza-
vieno.

Kostel Zvéstovani Panny Marie v Sumperku
Promény klasterniho kostela

Vystava rekapituluje promény kostela a infor-
muje o odborné restaurdtorské a archeologické
¢innosti v této vyznamné barokni stavbé ve mésté
Sumperku.

Klasterni kostel je otevien sezonné do 30. zafi,
v zimnich mésicich jen pfi zvlaStnich prilezitos-
tech.
Informace: po: zavieno, ut, Ct, pa, so: 10-12,
14-17 hod., st, ne: 14-17 hod.

Klasterni kostel je ve spravé Vlastivédného
muzea v Sumperku od r. 2003.

Mohelnice
Stala expozice Z déjin Mohelnicka

Ziskala prvni misto v ndrodni soutézi Glo-
ria musaealis o nejzajimavéjsi a nejatraktivngjsi
expozici. SoutéZe se zicastnilo celkem 27 projektt
z celé Ceské republiky.

Cirkevni uméni baroka a rokoka na Sumpersku

Vystava ve Vlastivédném muzeu v Sumperku.
Vernisdz 8. 9., mapuje movité sakralni paméatky
regionu. Je soucasti projektu Ars longa, vita brevis
(Uméni je vécné, zivot je kratky).

Vlastivédné muzeum v Sumperku
se téSi na Vasi navstévu.




i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

X

REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

RIJEN

Bartonék, Antonin — prozaik; filolog

*29.10. 1926 Brno

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: od 1952 na katedre klasické filologie
UJEP Brno; autor populdrnévédnych praci
o krétské a mykénské kulture

Literatura: Slovnik Ceské literatury 1970-1981.
Praha 1985; Cesky biograficky slovnik XX. sto-
leti. 1. A-J. Praha 1999.

Cetyna, Bohumir — archivar; prozaik; basnik;

muzejni spravce; ndrodopisny pracovnik; pub-
licista; rozhlasovy spolupracovnik; televizni
spolupracovnik; vlastivédny pracovnik

*29. 10. 1906 Trojanovice, okr. Novy Ji¢in

1 11. 01. 1974 Celadn, okr. Frydek-Mistek
Mista piisobeni: FrenStat pod RadhoS§tém, okr.
Novy Ji¢in; Ostrava; Trojanovice, okr. Novy
Ji¢in

Oblast pusobeni: Frenstatsko

Pozn.: literature se vénoval soustavné od roku
1947; autor détské literatury; bratr Antonina
a Josefa Strnadela

Literatura: Malkova, 1. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001; Mikulcova, M.
— Graclik, M.: Kulturni toulky Valasskem. Fry-
dek-Mistek 2001; Slovnik ¢eskych spisovateli
od roku 1945. 1. A-L. Praha 1995; Vseticka,
E.: Olomouc literarni. Olomouc 2002.

Dvorak, Emil — basnik; literarni publicista; pro-

zaik

*17. 10. 1896 VIkos, okr. Hodonin

128.09. 1970 Praha

Mista piisobeni: Olomouc; Opava

Pozn.: plisobil v Praze; do literatury uveden V.
Martinkem

Literatura: Sulef, O.: Laskavé podobizny.
Ostrava 2005; Malkova, 1. — Urbanova, S.:
Literarni slovnik severni Moravy a Slezska
(1945-2000). Olomouc 2001; Vseticka, F.:
Olomouc literarni. Olomouc 2002.

Goldflam, Arnost — dramatik; grafik; herec; malit;

scenarista; ¢cinoherni rezisér

*22.10. 1946 Brno

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: spolupréce s rozhlasem a televizi; vyu-
¢uje téz na DAMU v Praze

Literatura: Postavy brnénského jevisté. 2. Brno

1989; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
1. A-J. Praha 1999.

Hrabica, Zdenék — autor literatury faktu; redak-

tor

*25.10. 1936 Jihlava

Pozn.: spoluprace s ¢eskymi i zahrani¢nimi
periodiky, s televizi; plisobeni v Praze
Literatura: Slovnik klubu autort literatury
faktu. Praha 1996.

-
(7]
(©)
4
om
(®)
(7]
()
4
o
>
=
-
oo ]
X




-
(2]
o
z
m
o
(2]
(©)
=z
o
2
-
-l
=)
X

Pech, Ladislav - recitator; ¢inoherni herec; ¢ino-
herni rezisér
*22.10. 1866 Praha
T07.07.1942 Brno
Mista prisobeni: Brno
Pozn.: otec Marie Waltrové a Ladislava Pes-
ka
Literatura: Postavy brnénského jevisté. 1. Brno
1984; Chmel, Z.: Galerie brnénskych osobnos-
ti. 2. K-P. Brno 1999.

Svozil, Oldrich - literarni publicista; editor
*19. 10. 1906 Uherské Hradisté
T 27.10. 1984 Ostrava
Mista piisobeni: Brno; Ostrava
Literatura: Kdy zemfeli...? 1980-1985. Praha
1992.

LISTOPAD

Kokolia, Vladimir — grafik; malif; textar; zpévak
#27.11. 1956 Brno
Mista piisobeni: Brno; Veverské Kninice, okr.
Brno-venkov
Pozn.: pedagog na AVU v Praze; predstavitel
postmodernisticky orientované viny nové figu-
race; v barevné subtilnich obrazech pracuje
s jednim motivem, ktery se opakuje po celé
plose; ¢len hudebni skupiny E
Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. sto-
leti. 2. K—-P. Praha 1999; Frolcova, M.: Slov-
nik zaki a absolventi zlinské Skoly uméni
a Stfedni uméleckopriimyslové Skoly ve Zliné
a v Uherském HradiSti /1939-2003/. Uherské
Hradisté 2003; Z tvorby mladych vytvarnika.
Zlin 1990. — Katalog vystavy.

Libovicky, Vladimir — choreograf; prekladatel;

tanecnik; ¢inoherni rezisér

*10. 11. 1906 Noviny Ceské (Ukrajina)

T 18. 12. 1984 Praha

Mista prisobeni: Letovice, okr. Blansko; OleSnice,
okr. Blansko; Velké Opatovice, okr. Blansko
Pozn.: ¢len Armadniho uméleckého souboru
Vita Nejedlého; v letech 1935-37 sélista baletu
SND, 1954-57 choreograf v PreSové
Literatura: Hejl, E. — Prochazka, Z.: Koho dal
nas okres divadlu. Blansko 1986; Ceskoslo-
vensky biograficky slovnik. Praha 1992; Cesky
tanecni slovnik. Praha 2001.

Nechutova, Jana — filolozka; histori¢ka; literarni

historicka; pfekladatelka

*28. 11. 1936 Olomouc

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: profesorka stiedovéké latiny v Ustavu
klasickych studii Fil. fak. MU Brno; zaméteni
na latinskou literaturu ¢eského stfedovéku
a reformace

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceska republika.
Federalni organy CSFR. 2. N-Z. Praha 1991;
Kdo je kdo : osobnosti ¢eské soucasnosti : 5000
zivotopist. Praha 2005.

Rafajova, Marie Karla — basnirka; prekladatelka;

novinarka; autorka détské literatury
*29.11. 1896 Brno

1 13. 07. 1978 Brno

Oblast puisobeni: Zlinsko

Pozn.: pracovnice Armady spésy; pieklady
z anglictiny, némdiny, slovenstiny a $védstiny
Literatura: Region Podtevnicko, 10,2001, ¢. 1
(26); Slovnik osobnosti kulturniho a spolecen-
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Teichmann, Eduard — spisovatel

*18. 11. 1866 Tremes$na, okr. Bruntal

T 12.07. 1944 Jesenik—lazné, okr. Jesenik
Mista piisobeni: Mohelnice, okr. Sumperk
Pozn.: vlastivédny spisovatel

Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001.

Urbanova, Svatava — literarni kriticka; literarni

teoreticka

*12.11. 1946 Frydlant nad Ostravici, okr. Fry-
dek-Mistek

Mista pusobeni: Ostrava

Pozn.: profesorka teorie a d&jin ¢eské literatu-
ry; zaméreni na déjiny ceské literatury 20. sto-
leti, sociologii literatury a literaturu pro déti
a mladez; zakladajici clenka Kabinetu litera-
tury pro déti a mladez Ped. fakulty Ostravské
univerzity v Ostraveé

Literatura: Malkova, 1. — Urbanova, S.: Literarni

slovnik severni Moravy a Slezska (1945-2000).
Olomouc 2001.

katolickych tiskovin — Hlas, kalendar Moravan,
Obzor; stél u zrodu ¢asopisu katolickych boho-
slovclt Museum; redigoval vychovny ¢asopis
Andél strazny

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. 1. A.

Praha 2004; Lexikon Ceské literatury. Osob-
nosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Durych, Jaroslav — basnik; dramatik; esejista;

prozaik; publicista; prekladatel

*02. 12. 1886 Hradec Kralové

T 07. 04. 1962 Praha

Mista piisobeni: Olomouc; Pierov

Pozn.: rozsdhla publikaéni ¢innost; prekladal
texty mystikli a ndbozenské spisy

Literatura: Slechtova, A. — Levora, J.: Cleno-
vé Ceské akademie véd a uméni 1890-1952.
Praha 2004; Otradovicov4, J.: Basnicky profil
Jaroslava Durycha. Praha 1943; Slovnik ces-
kych spisovatelt od roku 1945. 1. A-L. Praha
1995; Slovnik ¢eskych spisovatelt. Toronto
1982; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
1. A-J. Praha 1999; Vseticka, F.: Olomouc
literdrni. Olomouc 2002.
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Karas, Josef Frantisek — basnik; dramatik; herec;

novinaf; prozaik; redaktor; vydavatel

*04. 12. 1876 Tisnov, okr. Brno-venkov
Ambroz, Vilém - basnik; prozaik; redaktor T 19. 02. 1931 Dluhonice, okr. Prerov
*28.12. 1846 Brno Mista puisobeni: Brno; Hutisko, okr. Vsetin;
T 14. 02. 1903 Brno Olomouc; Ostrava; Prerov; Valasské Mezifici,
Mista pusobeni: Brno; Tutany, okr. Brno; DaleSice, okr. Vsetin

okr. Ttebic Pozn.: psal historické romdny, divadelni hry
Pozn.: piislusnik skupiny moravskych knézskych pro ochotniky; zvdn moravsky Jirasek

spisovatelti; ptisobil jako ¢len vyboru Dédictvi Literatura: Sulef, O.: Laskavé podobizny.

sv. Cyrila a Metodéje; prispival do brnénskych Ostrava 2005; Adamovic, I.: Slovnik ¢eské

PROSINEC
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literarni fantastiky a science fiction. Praha
1995; Ficek, V.: Biograficky slovnik $irSiho
Ostravska. 4. Opava 1981; Fischer, R.: Olo-
moucky pamatnik 1848-1918. Olomouc 1938;
Mikulcova, M. — Graclik, M.: Kulturni toulky
Valasskem. Frydek-Mistek 2001; Vseticka, E.:
Olomouc literarni. Olomouc 2002.

Kudélka, Zdenék — historik vytvarného uméni;

publicista

*04.12. 1926 Brno

T 18.11.2000 Brno

Mista piisobeni: Brno; Olomouc

Pozn.: zaméfil se predev$sim na historii mezi-
valecné Ceské architektury a otazky vztahu
sochafstvi a architektury

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. sto-
leti. 2. K-P. Praha 1999; Vytvarni umélci Uni-
verzity Palackého. Olomouc 1987. — Katalog

vystavy.

Macourek, Milo$ — basnik; prozaik; prekladatel;

scendrista; autor détské literatury

*02.12. 1926 Kroméfiz

T30. 09. 2002 Praha

Pozn.: od roku 1959 spolupréce s Divadlem
Na zéabradli; pracovnik Cs. statniho filmu; pre-
klady J. Préverta; spoluprace s A. Bornem a J.
Doubravou na animovanych filmech
Literatura: Adamovic, 1.: Slovnik Ceské literarni
fantastiky a science fiction. Praha 1995; Lidové
noviny, 1.10.2002; Slovnik Ceskych spisovate-
Iti. Praha 1964; Cesky biograficky slovnik XX.
stoleti. 2. K-P. Praha 1999; Ceti spisovatelé
literatury pro déti a mladez. Praha 1985.

Miriovsky, Emanuel — basnik; prozaik; redaktor;

piekladatel

*24.12. 1846 Jindrichtiv Hradec

1 10.01. 1911 Praha

Mista piisobeni: Olomouc; Prosté&jov

Pozn.: uzival fadu pseudonymi

Literatura: Hysek, M.: Literarni Morava
v letech 1849-1885. Praha 1911; Vopravil,
J.: Slovnik pseudonymti v ceské a slovenské
literature. Praha 1973; Vseticka, F.: Olomouc
literarni. Olomouc 2002.

Sychra, Matéj Josef — folklorista; prozaik; pie-

kladatel

*21.12. 1776 Usti nad Orlici

T 19. 03. 1830 Zd4r nad Sézavou

Mista prisobeni: Jimramov, okr. Zdar nad Saza-
vou; Zdar nad Sazavou

Oblast piisobeni: Horacko

Pozn.: sbératel horackych pohadek a povésti;
autor poucnych i zdbavnych spist

Literatura: Doupalova, E.: Slovnik sbératelu,
vydavatelll a zpracovateltt moravskych lido-
vych povésti. Praha 1988; Pernica, B.: Pisem-
nictvi na zdpadni Moravé. Kulturné-historicky
nastin. Prerov [1938].

Vicenec, Dominik — spisovatel

*01. 12. 1906 Pisaiov, okr. Sumperk

1 20. 12. 1968 Sumperk

Mista piisobeni: Veseli nad Moravou, okr.
Hodonin

Pozn.: autor ndbozenské literatury
Literatura: Filip, Z.: Biograficky slovnik okresu
Sumperk. Sumperk 2001.
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KNIHOVNICKA LITERATURA

KNIHOVNICKA LITERATURA
A. KNIHOVNICTVI

Knihovnictvi a knihovny (vSeobecné)
Archivy, knihovny, muzea v digitdlnim svété 2005
: [sbornik z konference]. — Praha : Narodni tech-
nické muzeum, 2006. — 121 s. : il.

OL: 2-004.097

Deutsch-Tschechisches Bibliotheksseminar Vom
Kniebuch zum Kinder-OPAC : [sbornik referatii].
— Chemnitz : Bundesvereinigung Deutscher Bib-
liotheksverbédnde, [2005?]. — 1 sv. (pferusované
strankovani) : il.

OS: H 74.293

Digitalni knihovny: provoz a budovani : sbornik
konference EUNIS-CZ / editofi Jaroslava Miku-
lecka, Jan Sedlacek. — Hradec Kralové : Gaudea-
mus, 2006. — 117 s. : il. + 1 CD-ROM.

OL: 1-174.723

,, Vita morsque et librorum historia® : k vyzkumu
zameckych, méstanskych a cirkevnich knihoven :
[sbornik prispévki z konference]/ Jitka Radimska
(ed.). — Ceské Budgjovice : Jihogeska univerzita,
2006. — 487 s. 1 il.

OL: 1-174.420

Cesko
Informator : Biblioteka Miejska w Cieszynie,
Méstska knihovna v Ceském TéESin€ / Alina Sze-

la-Kajstura, Jana Gal4Sova. — Cieszyn : Biblioteka
Miejska Cieszyn, 2005. — 42 s. : il.
0OS: G 297.676

Libraries and librarianship in the Czech Republic
/ [editor Eva Marvanovéd]. — Prague : National
Library, 2005. — 65 s. : il.

OL: 1-173.009

Katalogizace, bibliograficky zaznam a tfidéni
Katalogizace zvukovych dokumenti : pfirucka
pro katalogizéatora s ptiklady ve formatu MARC
21/ [zpracovala Ludmila Benefova, Jana Storo-
va.]. — Praha : Narodni knihovna Ceské republiky,
2006. - 85s. :il.

OL: 2-003.393

B. BIBLIOGRAFIE, INFORMACE, SYSTEMY

Bibliografické seznamy
Soupis rukopist Studijni a védecké knihovny
Plzenského kraje 1 / Jaromir Linda. — Plzen :
Studijni a védecké knihovna Plzenského kraje,
2004. - 230 s. : il.

OS: H 75.641

C. PRACOVNICI, MATERIALNI VYBAVENI,
AUTOMATIZACE

Budovy, zarizeni, mechanizace
Knihovna a architektura 2005 : interiéry kniho-
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ven : [sbornik pfispévkl ze seminare]. — [Praha]
: Statni technicka knihovna, 2005. — 74 s.
OL: E 982.229

D. NAUKA O KNIZE

Kniha, déjiny pisma a knihtisku
Geschichten aus der Dalimil-Chronik : das Pariser
Fragment der lateinischen Ubersetzung / [text
Alena Jezkova, Zdenck Uhlif]. — Prag : Gloriet,
2006. - 36s. : il.

OL: 2-004.095

Kodex vySehradsky : korunovacni evangelistar
prvniho Ceského krdle / Anezka Merhautova,
Pavel Spunar. — Praha : Academia, 2006. — 218
s. ¢ il., faksim.

0OS: G 297.260; OL: 1-173.739

Problematika historickych a vzacnych kniznich
fondt Cech, Moravy a Slezska 2005 : architek-

tura knihy (forma, obsah a jejich tvar) : [sbornik
ptispévki z konference] / Rostislav Krusinsky
(ed.). = Brno : Sdruzeni knihoven Ceské repub-
liky : Védecka knihovna v Olomouci, 2006. — 184
s. tiL

OL: 1-174.532
Piibéhy z Dalimila : pafizsky zlomek latinského
prekladu / [text Alena Jezkova, Zden&k Uhlif].
— Praha : Gloriet, 2006. — 36 s. : il.

OL: 2-003.386

Vydavatelstvi, knizni obchod
Almanach Labyrint 2005 : rocenka revue Laby-
rint. — Praha : Labyrint, 2005. - 612 s.

OL: 586.019

Ptirucka uzivatele systému ISBN / [Antonin Jera-
bek.]. — 5., zcela preprac. vyd. — Praha : Narodni
knihovna CR, 2006. - 82s.

OL: 1-171.569
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Helena Veli¢kova s Jifim Zaékem

Ze zamku do zamku
- Roman Giebisch

Lidé a cas
- Vaclav Pumpria

Starovodsti piaristé
- Lubomir Novotny

Jezuitska cesta ke vzdélanosti
- Miroslav Herold

Objev unikatu
ve Védecké knihovné v Olomouci
- JiFi Glonek

Svaty Jeronym
- Stépan Kohout
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